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Dear buyer, thank you for purchasing our pr

PRIOR TO THE INSTALLATION AND FIRST USE OF THE ELECTRIC
WATER HEATER, PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS
CAREFULLY.

This water heater has been manufactured in compliance with the relevant standards

and tested by the relevant authorities as indicated by the Safety Certificate and the
Electromagnetic Compatibility Certificate. The technical characteristics of the product are
listed on the label affixed between the inlet and outlet pipes. The installation must be
carried out by gqualified staff. All repairs and maintenance work within the water heater,
e.g. lime removal or inspection/replacement of the protective anticorrosion anode, must
be carried out by an authorised maintenance service provider.

CONTENT

After opening the packing boy, please check the accessories and data attached to the machine
according to the following table. If there is any damage or shortage, please contact the dealer or
the after-sales service department .

Please keep the operation manual properly for your future use and maintanance.

Electric Mesh Safety Drain Hook Operational

Name water Heater sealing gasket valve hose expansion bolt manual

Quantity 2

WARNINGS

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless
they have been given training or instructions concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

G Children should not play with the appliance.

Children should not clean or perform maintenance on the appliance without
supervision.

Installation should be carried out in accordance with the valid regulations and
according to the instructions of the manufacturer and by qualified staff.

In a closed, pressurised system of installation, it is obligatory to install a safety valve
on the inlet pipe with a rated pressure of 0.80 MPa (8 bar), (see the rating label),
which prevents the elevation of pressure in the boiler by more than 0.1 MPa (1 bar)
above the rated pressure.




e The outlet of the safety valve should be installed facing downwards and in a non-
freezing area.

Water may drip from the outlet opening of the safety valve, so the outlet opening
should be set to atmospheric pressure.

To ensure proper functioning of the safety valve, the user should perform regular
controls to remove limescale and make sure the safety valve is not blocked.

Do not install a stop valve between the water heater and the safety valve, because it
will impair the pressure protection of the heater!

e Before connecting it to the power supply, the water heater must be filled with water!

The heater is equipped with an additional thermal cut-off for protection in case of
failure of the operating thermostat. In this case, however, the temperature of the
water in the heater can reach up to 93°C according to the safety standards. During
the water supply installation, the possibility of temperature overloads should be
taken into account.

If the heater is to be disconnected from the power supply, please drain any water
from the heater to prevent freezing.

Please do not try to fix any defects of the water heater on your own. Call the nearest
authorised service provider.

e Before installing this water heater, check and confirm that the earthing on the supply
socket is reliably grounded. Otherwise, the electric water heater cannot be installed
and used

0 Do not use extension cables.

Incorrect installation and use of this electrical water heater may result in serious
injuries and loss of property.

The Supply socket must be earthed reliably. The rated current of the socket shall not
be lower than 16 A. The socket and plug shall be kept dry to prevent electrical
leakage.

e Specifications are subjest to change without notice.
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The wall in wich the electrical water heater is installed shall be able to bear the load
more than two times of the heater full filled with water without distortion and cracks.
Otherwise orther strenghtening measures shall be adopted.

The safety valve attached with the heater must be installed at the cold water
inlet of this heater (see fig.l).

When using the heater for the first time (or the first use after maintenance), the heater
is not allowed to be switched on until it has been full filled with water. When filling the
water, at least one of the outlet valves at the outlet of the heater must be opened to
exhaust the air. This valve can be closed after the heater has been fully filled with
water.

eDuring heating, there may be drops of water dripping from the pressure release hole
of the Safety valve. This is a normal phenomenom. If there is a large amount of
water leak, please contact customer service center for repair. This pressure release
shall, under no circumstances, be blocked; otherwise, the heater may be damaged,
even resulting in accidents.

The drainage pipe connected to the pressure release hole must be kept sloping
downwards.

Since the water temperature inside the heater can reach up to 75 °C, the hot water
must not be exposed to human bodies when itiis initially used. Adjust the water
temperature to suitable temperature to avoid scalding before usage.

Unscrew the thread screw on the safety valve, and lift the drain handle upwards,
(See Fig. 2) to drain the water from the inner tank.

If the flexible power suply cord is dammaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or related qualified person in order to avoid a hazard.

If any parts and components of this electric water heater are damaged, please contact
customer service center for repair.

Parts ilustrated in this use and care manual are indicative only, parts provided with the
product may differ with illustrations

eThis product is intended for household use only.

Note: if your water heater is abnormal and cannot be used normally, please handle it
according to “fault and its handling method". If you have any electrical problems,
please contact the special maintenance department designated by the company for
professional maintenance.

harmless to health, so they can be disassembled as easily as possible and recycled
L, ONCe they reach their final life stage.

Recycling of materials reduces the quantity of waste and the need for production of

raw materials (e.g. metals) which requires a substantial amount of energy and causes

release of harmful substances. Recycling procedures reduce the consumption of

natural resources, as the waste parts made of plastic and metal can be returned to

various production processes.

For more information on waste disposal, please visit your waste collection centre or

the store where the product was purchased.

E Our products incorporate components that are both environmentally safe and




INSTALLATION

The water heater shall be installed as close as possible to the outlets. When installing the
water heater in a room with a bathtub or shower, take into account the requirements
defined in IEC Standard 60364-7-701 (VDE 0100, Part 701). It has to be fitted to the wall
using appropriate wall screws. A wall with a poor load-bearing capacity must be properly
reinforced where the heater will be installed. The water heater may be fixed upon the wall
vertically and horizontaly. To facilitate future service interventions, you are advised the space
between the water heater and the wall/ceiling is large enough to allow simple service

in order to avoid unnecessary dismounting of the heater during the servicing intervention.
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Fig. 3: Overall dimensions

E F G
FTG30W-W,G 264 406 199 207
FTG50W-W,G 264 406 199 376
FTG80W-W,G 284 441 199 560
FTG100W-W,G 284 1116 441 199 720

Connection and installation dimensions of the water heater [mm]

Methods of Instalation

Note: Please ensure tO use the accessories provided along with the product to install this
electric water heater. This electric water heater cannot be hung on the support until it has
been confirmed to be firm and reliable. Otherwise, the electric water heater may drop
from the wall, resulting in damage of the heater, even serious accidents. When determining
the locations of the bolt holes, it shall be ensured that there is clearence not less than

0,2 m on both sides of the electric heater - This may be required during maintenance

of the heater.




Instalation preparation

1) Professional installation personnel shall prepare installation tools and necessary
measuring qualified inspection instruments.

2) Check whether the electric water heater is in good condition and whether the attached
documents and accessories are complete.

3) Carefully read the operation manual to understand the function, operation method,
installation equirements and installation method of the electric water heater to be
installed.

4)To check the power supply of users, 220-240V~/50Hz power supply must be used. The
electrical connection of electric water heater shall generally adopt special branch circuit,
and its capacity shall be greater than 1.5 times of the maximum current value of electric
water heater. The position of the separate fixed socket shall be placed in a safe position
where there is no danger of electric shock and its water cannot be splashed. The separate
fixed socket used by the electric water heater shall be inspected by visual inspection and
special measuring devices (phase meter, test pen, grounding resistance meter, etc.) to
ensure that the live wire and zero wire are installed correctly and grounded reliably.
Carefully check whether the capacity of electric energy meter, wire and separate fixed
socket meet the requirements of electric water heater. Check the water pressure of tap
water with a pres-sure gauge. If the water pressure is greater than 0.8MPa, a pressure
reducing valve shall be installed on the inlet pipe.

5) Assist users in selecting the installation position of electric water heater: avoid the place
where flammable gas leaks or the environment with strong corrosive gas. Avoid places
where strong electric and magnetic fields act directly. Avoid direct sunlight, rain and wind.
Try to avoid places prone to vibration. Try to shorten the length between the electric water
heater and the water point to reduce the heat loss of the pipeline. There must be a floor
drain with suf f icient drainage capacity near the lower part of the installation to avoid
failure of drainage. In order to facilitate future repair, maintenance and relocation, a certain
space must be reserved for the installation position of the electric water heater. The
bearing capacity of the mounting surface shall not be less than 4 times of the total mass
of the electric water heater filled with water, otherwise the user needs to install a support
bracket under the electric water heater t o ensure safety.

Installation Operation

1) The attached accessories shall be used for the installation of electric water heater, and
professional installation personnel shall not replace, omit or reform at will.

2) During installation, attention shall be paid
not to damage the safety guarantee
structure of the building. .

Rated Capacity (L) 304 432|678 86 |
Hole | Vertical 199
spacm% :

h (mm)) Horizontal [ 207 [ 376 560 [720

Note: floor mounted installation is not allowed.




(3) The pipes and fittings installed and connected to users must comply with relevant national
standards and be approved or designated by the water heater manufacturer. If a one-way valve
is added to the pipeline, an expansion water tank meeting the standard volume and pressure
must be installed behind the one-way valve.

(4) Determine the installation position of the electric water heater, avoid the reinforcement and
embedded pipeline in the wall, and drill two holes with medium 16mm and deep 90mm on
the solid wall with an impact drill, and the two holes shall be on the same horizontal line, and
the hole spacing is shown in the table below. More than 500mm space shall be reserved
on the Left side of the electric water heater for maintenance.

Electric water heater body Electric water heater body .
Hook expansion bolt

Hook expansion bolt

- Wall

Wall

ﬁ Wall hanging Wall hanging

(5) Insert the hook expansion bolt into the hole, tighten it and make the hook upward.

(6) Lift the electric water heater, align the two square holes of the two wall hangers with the hooks
of the two hook expansion bolts, and check whether the hook expansion bolts are loose to ensure
that the electric water heater is firmly installed.

(7) Connect the safety valve, drainage hose, water mixing valve, tap water inlet pipe and shower
with the electric water heater (install a sealing ring at the joint).

—» Water Inlet Joint
Check Relief Valve

Handle

One-way safety valve

Tee.Joint .
Hot water ater inlet valve Seali'\r}lg Gasket

gutlet_} with Mesh .
_Cold water supply Pressure Relief Port

(Fig.6)




Notes:
The safety valve (factory original identification 0.8MPa) in the accessories shall be installed on
the water inlet joint (as shown in Fig. 7), and the raw material belt shall be wound to ensure
sealing. The arrow direction shall be consistent with the water inlet flow direction of the electric
water heater (as shown in Fig. 7). The net sealing gasket shall be installed at the cold water inlet
of the safety valve, and the drainage hose at the pressure relief outlet of the safety valve shall be
installed to maintain a continuous downward inclination. It shall be installed in a frost free
environment, and then extended to the ground leakage, kept connected with the atmosphere,
and properly fixed to prevent scalding by discharging hot water or steam. The safety valve can
prevent the tank pressure from exceeding the rated pressure by 0.1MPa. If the pressure in the
tank s too high, the safety valve will automatically open and drain water from its pressure relief
port to release the pressure.

The water pipe connected to the electric water heater must be able to withstand pressure of
0.8MPa and temperature of more than 100°C, and the joint shall be wrapped with sealing tape
to ensure sealing.

Where water is used, it shall be able to drain smoothly.

Under normal use, the handle of the safety valve (Fig. 7) should be opened regularly to remove
calcium carbonate deposition. The method is: pull the discharge handle upward to the horizontal
position (if the handle is equipped with screws, remove the screws with a screwdriver before
doing this action), and confirm whether the safety valve is blocked (whether there is water
discharge). If it is blocked, please contact the maintenance department.

(8) If users want multi-channel water supply, they can connect the water pipe
according to the method shown in Fig 6.

(9) After confirming that the rated values of electricity meters, wires, switches, sockets
and fuses in the power supply system meet the power consumption requirements of
this product, connect a separate power socket at an appropriate position to supply
power to the electric water heater (as shown in Figure 8).

Notes:

Do not put the socket in a place where water is easy to get into.
The socket must have a reliable grounding wire.

The socket should be kept dry to prevent leakage.

Electrical installation must be carried out by professionals.

Electric Water Heater Power Socket

Ground Wire




Notes:
The safety valve (factory original identification 0.8MPa) in the accessories shall be installed on
the water inlet joint (as shown in Fig. 7), and the raw material belt shall be wound to ensure
sealing. The arrow direction shall be consistent with the water inlet flow direction of the electric
water heater (as shown in Fig. 7). The net sealing gasket shall be installed at the cold water inlet
of the safety valve, and the drainage hose at the pressure relief outlet of the safety valve shall be
installed to maintain a continuous downward inclination. It shall be installed in a frost free
environment, and then extended to the ground leakage, kept connected with the atmosphere,
and properly fixed to prevent scalding by discharging hot water or steam. The safety valve can
prevent the tank pressure from exceeding the rated pressure by 0.1MPa. If the pressure in the
tank s too high, the safety valve will automatically open and drain water from its pressure relief
port to release the pressure.

The water pipe connected to the electric water heater must be able to withstand pressure of
0.8MPa and temperature of more than 100°C, and the joint shall be wrapped with sealing tape
to ensure sealing.

Where water is used, it shall be able to drain smoothly.

Under normal use, the handle of the safety valve (Fig. 7) should be opened regularly to remove
calcium carbonate deposition. The method is: pull the discharge handle upward to the horizontal
position (if the handle is equipped with screws, remove the screws with a screwdriver before
doing this action), and confirm whether the safety valve is blocked (whether there is water
discharge). If it is blocked, please contact the maintenance department.

(8) If users want multi-channel water supply, they can connect the water pipe
according to the method shown in Fig 6.

(9) After confirming that the rated values of electricity meters, wires, switches, sockets
and fuses in the power supply system meet the power consumption requirements of
this product, connect a separate power socket at an appropriate position to supply
power to the electric water heater (as shown in Figure 8).

Notes:

Do not put the socket in a place where water is easy to get into.
The socket must have a reliable grounding wire.

The socket should be kept dry to prevent leakage.

Electrical installation must be carried out by professionals.

Electric Water Heater Power Socket

Ground Wire




Description of Operation

1000W 2500W 1500W

Schematic Diagram of Operation Panel

Operation method
(1) Power Settings:

© Press the power button of the first gear, start the 1000W heating tube to heat, and the
indicator light of the first gear button will be lit when heating.

B Press the second gear power button, start the 1500W heating tube to heat, and the
second gear button indicator light will be lit when heating.

DAt the same time, press the first and second gear power button, start the 2500W
heating tube to heat, and the first and second gear button indicator light is lit when
heating.

(2) Temperature adjustment Settings:

> Set the maximum heating water temperature: turn the temperature adjustment knob to
set the heating water temperature, the knob mark points to low to high, from low to high
in the temperature range of normal temperature 75°C can be heating temperature (knob
mark in the "OFF" position that cut off the electric heat pipe power supply). The power
switch indicator light of the electric water heater will light up in the heating state. To get
more hot water, set the temperature control knob to high temperature.

 Heating and insulation: The machine can automatically control the temperature, when
the water temperature reaches the set maximum water temperature will automatically
power off and stop heating, water temperature drops a certain temperature will
automatically turn on the power and re-heating, so cycle. The "Power button” indicator
light is on when heating. The Power button indicator is off during heat preservation. Tip:
Hot water can be used in both heating and holding conditions.

(3) Stop heating:

When the temperature adjustment knob is marked in the "OFF" position or the first and
second gear power buttons are turned off at the same time, the heater can be powered off
and the heating can be stopped.
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DRAINAGE AND CLEANING

1. Cut off the power supply and close the water inlet valve before sewage discharge

2. This product can drain and clean the electric water heater by the following methods:

« cut off the power supply and close the water inlet valve;

« Remove the water pipe connected with the water inlet and outlet;

* Connect the water pipe connected with the water inlet to the water outlet;

* Remove the safety valve and open the water inlet valve for cleaning;

« Remove the water pipe connected with the water outlet to drain it by itself.

3. After draining and cleaning, reinstall the water outlet pipe and connecting pipe.

4. To clean the outside of the water heater, gently wipe it with a damp cloth dipped in a small amount of
neutral cleaning agent (do not use gasoline or other solutions), wipe it with clean water and
dry it with a dry cloth to keep the electric water heater dry.

5. When the water flow of the shower is not smooth, it may be caused by its
internal blockage. Remove the shower to remove the blockage.

MAINTENANCE

In order to prolong the service life and ensure that the water heater always works with high effciency

professionals can maintain the electric water heater according to the following methods:

1. Clean the heating elements regularly (according to the local water quality) and remove the scale
bonded to the heating element; In high scale areas, users can install anti scaling devices at the f

ront end of the inlet (cooling) pipe by themselves.
2. Check the magnesium rod installed on the heating element regularly(according to the local
water quality). If it has been exhausted, please replace it in time.




FAILURES AND TREATMENT

Failures Reasons

The water suply system is cut off

or the water pressure is too low

No water from hot water outlet
The inlet valve is not opened

or the water mixing valve fails

Power failure or
The outlet water is cold water power switch off position
(Heating indicator is off)

Internal circuit failure
Thermostat failure
Heating element failure

The outlet water is Heating time is too short

cold water

(Heatin indicator light is on) Water mixing valve failure

Internal circuit failure

WIRING DIAGRAM

Solutions

Check the water suply system

Open the water inlet valve or
replace the water mixing valve

Check the power suply line

Contact the
maintenence department

Contact the
maintenence department

Raise the heating temperature

Continue heating

Replace the water mixing valve

Contact the
customer support center.

Temperature

Power Switch

Controller
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TECHNICAL PROPERTIES
OF THE APPLIANCE

MODEL FTG30W-EW/EG FTGS0W-EW/EG FTG80W-EW/EG FTG100W-EW/EG

Usage profile S

Energy efficiency class C

Energy efficiency of water heating 321

Annual electricity consumption 575
Thermostat temperature setting Mechanical
Type of electric water Heater

The value of smart

Capacity

PURPOSE

Horizontal wall mounting

CONNECTING DIMENSIONS

Insulation layer thickness 18
Connections to the water supply network G1/2

Net weight /gross weight /weight with water kg 16.8/19.2/46.8
TEHNICAL SPECIFICATIONS

Working pressure MPa (bar) 0,80 (8.0)
Min. sound power dB(A)

Selection of the desired temperature up to 75 °C

Signal light - display of electrical operation. the heater

Rated water proof

ELECTRICAL PROPERTIES

Rated power 2500

Rated voltage 220-240
Rated Current 109
FUNCTIONAL PROPERTIES

Heat losses at 65 °C @

Heating time from 10 to 65 °C 48min
TRANSPORT DATA

Packing size 665x 328x 555

® Regulation of the commission EU 812/2013 ; EN 50440 ,

M

©

362

1419

Mechanical
Pressurized

18
G1/2
20.8/24,1/641

0,80 (8.0)
15
;

+

2500

220-240

109

1h 15min

839x 328x 555

@ Measured at an ambient temperature of 20°C and a water temperature in the heater of 65°C (standad SIST EN 60379:2005).

M

©

36.1

1423
Mechanical

18
G1/2
28.7/32.4/965

0,80 (8.0)
15
.

+

2500

220-240

109

1h 55min

1030x 348x 595

M

©

36

1426
Mechanical

18
G1/2
335/37.9/1195

0,80 (8.0)
15
.

+

2500

220-240

109

2h 27min

1218x 348x595

The user manual can also be found at our website http:/www.gorenje.com.




Postovani kupci! Zahvaljujemo na povjerenju koje ste nam iskazali
PROSIMO, DA PRED VGRADNJO IN PRVO UPORABO

MOLIMO PRIJE MONTAZE | PRVE UPOTREBE POMNO PROCITATE UPUTE
ZA MONTAZU, UPOTREBU | ODRZAVANJE ELEKTRICNE GRIJALICE VODE.

Grijalica je proizvedena sukladno vazecim standardima i sluzbeno je ispitana te su joj
dodijeljeni sigurnosni certifikat i certifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti. Njezina su
osnovna tehnicka svojstva navedena na plocici s natpisom koja je nalijepljena na dnu
grijalice pored prikljucnih cijevi. Prikljucenje grijalice na vodovodnu i elektricnu mrezu moze
obaviti iskljuc¢ivo stru¢no osposobljena osoba. Zahvate u njezinu unutrasnjost zbog
popravka, uklanjanja vodenoga kamenca te provjere ili zamjene zastitne anode protiv
korozije obavlja isklju¢ivo ovlastena servisna sluzba.

SADRZAJ

Nakon otvaranja kutije za pakiranje provjerite pribor i podatke koji su prilozeni uz stroj
prema sljedecoj tablici. Ako postoji bilo kakvo ostecenje ili manjak, obratite se prodavacu ili
odjelu postprodajne sluzbe. Molimo da ispravno ¢uvate priru¢nik za upotrebu za buducu
upotrebu i odrzavanije.

Elektricna Mrezasta Sigurnostni Cijev za Ekspanzijski Upute za

Ime grijalica vode  brtvena brtva ventil odvod vode vijak kuke upotrebu

Kolieina 1 1 2 1

UPOZORENJA

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osobe (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su
obuceni za upravljanje uredajem, od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

e Djeca se ne smiju igrati uredajem.
e Cisc¢enja i odrzavanja uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Ugradnju treba obaviti sukladno vaze¢im propisima i prema uputama proizvodaca. Mora ju
obaviti stru¢no osposobljen monter.

Za zatvoreni tlaéni sustav priklju¢enja, na dovodnu cijev grijalice vode obvezatno ugradite
sigurnostni ventil s nazivnim tlakom 0,8 MPa (8 bara), (vidi plo¢icu s natpisom), koji sprie¢ava
povecanije tlaka u kotlu za vise od 0,1 MPa (1 bar) iznad nazivnoga tlaka.

Ispust sigurnosnoga ventila mora biti postavljen u smjeru nadolje i na mjestu na kojem nece
smrznuti.




Voda moze kapati iz odvodnog otvora sigurnosnoga ventila, stoga odvodni otvor mora biti
otvoren na atmosferski tlak.

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila treba periodi¢no obavljati kontrole radi uklanjanja
vodenoga kamenca i provjeravati da sigurnosni ventil nije blokiran.

Izmedu grijalice vode i sigurnosnoga ventila nije dozvoljeno ugradivati zaporni ventil jer bi se
time onemogucdila tlacna zastita grijalice!

ePrije prikljuenja na elektri¢ne instalacije obvezatno prvo napunitegrijalicu vodom!

Grijalica je dodatnim termiCkim osiguratem zasti¢ena u slu€ajuotkazivanja radnoga termostata.
U slucaju otkazivanja termostata, sukladno sigurnosnim standardima, voda u grijalici moze
dosti¢i temperaturu i do 93 °C. Prilikom postavljanja vodovodnih instalacija obvezatno valja
uvazavati ¢injenicu da su moguc¢a navedena preopterec¢enja temperature.

Ako budete iskljucivali grijalicu iz elektricne mreze, morate ispustiti vodu zbog opasnosti od
smrzavanja.

Molimo: eventualne kvarove na grijalici nemojte popravljati sami ve¢ obavijestite najblizi
ovlasteni servis o tome.

Prije ugradnje ove grijalice, provjerite je li uzemljenje na dovodnoj uti¢nici pouzdano
uzemljeno. U suprotnom, elektri¢na grijalica vode ne moze se ugraditi i koristiti

e Nemojte koristiti produzne kabele.

Pogresna ugradnja i upotreba ove elektri¢ne grijalice vode moze dovesti do ozbiljnih ozljeda i
gubitka imovine.

eUtiénica za napajanje mora biti pouzdano uzemljena. Nazivna struja uti¢nice ne smije biti
manja od 16 A. Uti¢nica i utika¢ moraju biti suhi kako bi se sprijeciloelektricno curenje.

—» Spoj za dovod vode
Kontrolni ventil za
rasterec¢enje

Visenamjenski
sigurnostni ventil ventil

Dovodni ventil Ulaz za hladnu vodu
za vodu Brtva za brtvljenje
S mrezicom Prikljuak za
~— Hladna voda Cijev za odvod rasterecenje tlaka

(Slika 1) (Slika 2)




Zid na koji je postavljen eliktricna grijalica vode mora moci podnijeti opterecenje
dvostruko vece od bojlera potpuno napunjenog vodom bez izobli¢enja i napuklina. U
suprotnom se uvode druge mjere ucvrscivanja.

Prilikom prve upotrebe grijalice(ili prve upotrebe nakon odrzavanja), grijalica se ne
moze ukljuciti dok se potpuno ne napuni vodom. Kada se puni vodom, mora se
otvoriti barem jedan od izlaznih ventila na izlazu grijalice kako bi se ispustio zrak. Ovaj
ventil moze se zatvoriti nakon sto je grijalica vode potpuno napunjena vodom.

eTjekom zagrijavanja moze doci do kapanja vode iz otvora za otpustanje tlaka
visenamjenskog ventila. To je normalna pojava. Ako postoji velika kolicina curenja
vode, obratite se ovlastenom servisu za popravak. Ovaj otvor za otpustanje tlaka ni u
kojem slucaju ne smije biti blokiran; u suprotnom se grijalica vode moze ostetiti,
izazivajuci ¢ak i nesrecu.

eOdvodna cijev spojena na otvor za otpustanje pritiska mora biti nagnuta prema dolje.

QBuduéi, da temperatura vode unutar grijalice vode moze dosedi i do 75°C, topla voda
ne smije doci u kontakt sa tijelom prilikom prve upotrebe. Podesite temperaturu vode
na odgovarajucu temperaturu, kako biste izbjegli opekline.

Odvijte navojni vijak na visenamjenskom sigurnosnom ventilu i podignite rucku za
odvod prema gore (pogledajte Sliku 2) za ispustanje vode iz unutarnjeg spremnika.

Ako je fleksibilni kabel za napajanje oStec¢en, mora se odabrati poseban kabel za
napajanje kojeg isporucuje proizvodac i zamjeniti ga treba stru¢no osoblje za
odrzavanje.

Ako su bilo koji dijelovi i li komponente ove elektri¢ne grijalice vode osteceni, obratite
se ovlastenom servisu za popravak.

Dijelovi prikazani u ovom priruc¢niku za upotrebu i odrzavanje samo su indikativni,
dijelovi isporuceni s proizvodom, mogu se razlikovati od ilustracija.

GOvaj proizvod namijenjen je samo za upotrebu u ku¢anstvu.
eSpeciﬁkacije du podlozne promjeni bez prethodne najave.

Visenamjenski ventil pricvrsc¢en na elektricnu grijalicu vode mora biti ugradena na ulaz
hladne vode ove grijalice (pogledajte sl. 1)

eNapomena: ako vas grijac vode nije normalan i ne moze se normalno koristiti,
postupajte s njim u skladu s "kvarom i nacinom rukovanja”. Ako imate bilo kakvih
elektri¢nih problema, obratite se posebnom odjelu za odrzavanje kojeg je tvrtka
odredila za profesionalno odrzavanje.

ispravnimneskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u svojoj posljednjoj
fazi trajanja mogu sto jednostavnije rastaviti i reciklirati.

Reciklazom materijala smanjuju se koli¢ine otpada i potreba za proizvodnjom osnovnih
materijala (naprimjer kovine), sto iziskuje puno energije i uzrokuje emisije +stetnih
tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se potrosnja prirodnih izvora buduci da se
otpadni dijelovi od plastike i kovine ponovno vracaju u razlicite proizvodne procese.
Za vise informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za odlaganje
otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.

E Nasi su proizvodi opremljeni ekoloski besprijekornim i zdravstveno




UGRADNJA

Grijalicu montirajte sto je moguce blize potrosackome mjestu. Ako uredaj za grijanj
ugradujete u prostor u kojem su kada za kupanje ili tus, obvezatno morate uzeti u obzir
zahtjeve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na zid ju pricvrstite dvima
vijcima za zid, nazivnoga promjera od najmanje 8 mm. Ako je nosivost zida koji je
namijenjen montazi grijalice neodgovarajudi, zid treba primjereno ojacati. Grijalica se smije
pricvrstiti na zid okomito i vodoravno. Zbog lakSe kontrole i zamjene magnezijske anode
vam preporucujemo da izmedu vrha uredaja za grijanje i stropa ostavite dovoljno prostora.
U suprotnom ce slucaju pri navedenom servisnom zahvatu biti potrebno uredaj za
grijanje demontirati sa zida.

A
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Slika 3: Skupne dimenzije

E F G
FTG30W-W,G 406 207
FTG50W-W,G 406 199 376
FTG80W-W,G 441 199 560
FTG100W-W,G 441 199 720

Prikljuéne i ugradbene mjere bojlera [mm]

Nacini Ugradnje

Napomena: Za ugradnju ovog elektriénog bojlera obavezno upotrejbite isporuceni pribor zajedno
sa proizvodom. Ovaj elektri¢ni bojler ne moZze se objesitna nosa¢ dok se ne potvrdi, da je nosa¢
¢vrst i pouzdan. U suprotnom, elektricni bojler moze pasti sa zida, $to moze dovesti do oste¢enja
bojlera, ¢ak i ozbiljnih nesreca. Prilikom odredivanja lokacija rupa za vijke, mora se osigurati da na
desnoj strani elektri¢nog bojlera postoji razmak od najmanje 0,2m. To moze biti potrebno tjekom
odrzavanja bojlera.




Pripreme za instalaciju

(1 Strucno osoblje za ugradnju pripremit ¢e alate za ugradnju i potrebne mjerne
kvalificirane instrumente za pregled.

(2) Provijerite je li elektri¢ni bojler u dobrom stanju i jesu li prilozeni dokumenti i pribor
kompletni..

(3) Pazljivo procitajte prirucnik za uporabu kako biste razumjeli funkciju, nac¢in rada,
zahtjeve za ugradnju i nacin ugradnje elektricnog bojlera koji se instalira.

(4) Za provjeru napajanja korisnika mora se koristiti napajanje 220-240V~/50Hz.

Elektricni prikljucak elektricnog bojlera opcenito mora imati poseban strujni krug, a njegov
kapacitet mora biti veci od 1,5 puta najvece trenutne vrijednosti elektricnog grijaca vode.
Odvojena fiksna uti¢nica mora biti postavljena na sigurno mjesto gdje nema opasnosti od
strujnog udara i gdje voda ne moze prskati. Zasebna fiksna uti¢nica koju koristi elektri¢ni
bojler mora se pregledati vizualnim pregledom i posebnim mjernim uredajima (fazometar,
ispitna olovka, mjerac¢ otpora uzemljenja, itd.) kako bi se osiguralo da su Zica pod naponom
i nulta Zica ispravno postavljene i pouzdano uzemljene. Pazljivo provjerite zadovoljavaju li
kapacitet mjeraca elektricne energije, zice i fiksne uti¢nice, zahtjeve elektricnog bojlera.
Provjerite tlak vode iz slavine pomocu mjeraca tlaka. Ako je tlak vode vecdi od 0,8 MPa,
ventil za smanjenje tlaka mora se ugraditi na ulaznu cijev.

(5) Pomozite korisnicima u odabiru polozaja ugradnje elektricnog bojlera: izbjegavajte
mjesta gdje curi zapaljivi plin ili okruzenje s jakim korozivnim plinom. Izbjegavajte mjesta
gdje jaka elektricna i magnetska polja djeluju izravno. Izbjegavajte izravnu suncevu
svjetlost, kiSu i vjetar. Pokusajte izbjegavati mjesta sklona vibracijama. Pokusajte skratiti
duljinu izmedu elektricnog grijaca vode i tocke vode kako biste smanijili gubitak topline u
cjevovodu. U blizini donjeg dijela instalacije mora postojati podni odvod s dovoljnim
kapacitetom odvodnje kako bi se izbjegao kvar odvodnje. Kako bi se olaksali buduci
popravci, odrzavanje i premjestanje, potrebno je rezervirati odredeni prostor za mjesto
ugradnje elektricnog bojlera. Nosivost montazne povrsine ne smije biti manja od 4 puta
ukupne mase elektricnog bojlera napunjenog vodom, u protivnom korisnik mora postaviti
potporni nosac ispod elektricnog bojlera kako bi se osigurala sigurnost.

Instalacija

(1) Prilozeni pribor koristit ¢e se za ugradnju elektricnog bojlera, a stru¢no osoblje za
ugradnju ne smije mijenjati, izostavljati ili mijenjati po zelji.

(2) Prilikom ugradnje mora se paziti da se ne osteti sigurnosna jamstvena konstrukcija
gradevine.

Nezini kapacitet (1) |304|432| 678| 86

Razmak Vertical 199
izmedu
rupa (mm) | Horizontal | 207 | 376 | 560 | 720

Napomena: postavljanje na pod nije dopusteno. (Slika 4)
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(8) Cijevi i spojni elementi koji se postavljaju i spajaju na korisnike moraju biti u skladu s relevantnim
nacionalnim standardima i moraju biti odobreni ili odredeni od strane proizvodaca bojlera. Ako je
jednosmierni ventil dodan cjevovodu, ekspanzijski spremnik vode koji zadovoljava standardni
volumen i tlak mora biti instaliran iza jednosmjernog ventila.

(4) Odredite polozaj ugradnje elektricnog bojlera, izbjegavajte armaturu i ugradeni cjevovod u zidu i
izbusite dvije rupe sa srednjim 16 mm i dubokim 90 mm na ¢vrstom zidu udarnom busilicom, a dvije
rupe moraju biti na istoj vodoravnoj liniji, a razmak izmedu rupa prikazan je u donjoj tablici. Vise od
500 mm prostora mora biti rezervirano s desne strane elektricnog bojlera za odrzavanie.

Elektri¢na grijalica vode Electric water heater body

Ekspanzijski vijak kuke Ekspanzijski vijak kuke

| Zd

Zidno vjeSanje ) o
Zidno vjeSanje

(Slika 5)

(5) Umetnite ekspanzijski vijak kuke u rupu, zategnite ga i postavite kuku prema gore.

(6) Podignite elektri¢ni grijac¢ vode, poravnajte dvije Cetvrtaste rupe dviju zidnih vjesalica s kukama
na dva ekspanziona vijka kuke i provjerite jesu li vijci ekspanzije kuke labavi kako biste bili sigurni
da je elektri¢ni grija¢ vode ¢vrsto postavljen.

(7) Spojite sigurnosni ventil, odvodno crijevo, ventil za mijeSanje vode, dovodnu cijev za vodu iz
slavine i tu$ s elektricnim bojlerom (ugradite brtveni prsten na spoj).

—» Spoj za dovod vode
Kontrolni ventil

za rasterecenje
Rucka

Sigurnosni ventil

T spoj Izlaz tople Ulaz za Hladnu vodu Ulaz za Hladnu vodu

vode

Brtva za brtvljenje Prikljucak za
- Opskrba hladnom s mrezom Qdvodna
vodom

rasterecenje tlaka

(Fig.6) (Fig.7)




Napomena:

Sigurnosni ventil (tvornicka izvorna identifikacija 0,8 MPa) u priboru mora biti instaliran na spoju za
dovod vode (kao $to je prikazano na slici 7), a remen sirovina mora biti namotan kako bi se osiguralo
brtvijenje. Smjer strelice mora biti u skladu sa smjerom protoka vode u elektricnom bojleru (kao $to
je prikazano na slici 7). Mrezna brtva za brtvijenje mora biti instalirana na ulazu hladne vode
sigurnosnog ventila, a odvodno crijevo na izlazu za rastereéenje tlaka sigurnosnog ventila mora biti
postavijeno kako bi se odrZao kontinuirani nagib prema dolje. Mora se postaviti u okruZenju bez
mraza, a zatim produZiti do curenja u tlo, drZati spojenim s atmosferom i pravilno ucvrstiti kako bi se
sprijecilo opekline ispustanjem vruée vode ili pare. Sigurnosni ventil moZe sprijeciti da tlak u
spremniku premasi nazivni tlak za 0,1 MPa. Ako je tlak u spremniku previsok, sigurnosni ventil ¢e se
automatski otvoriti i ispustiti vodu iz otvora za smanjenje tlaka kako bi se oslobodio tlak.

Cijev za vodu spojena na elektricni grija¢ vode mora mo¢éi izdrzati tlak od 0,8MPa i temperaturu vecu
od 100°C, a spoj mora biti omotan brtvenom trakom kako bi se osiguralo brtvijenje.

Tamo gdje se koristi voda, ona mora mo¢i glatko otjecati.

Pri normalnoj uporabi, ru¢ku sigurnosnog ventila (Sl. 7) treba redovito otvarati kako bi se uklonilo
taloZenje kalcijevog karbonata. Metoda je: povucite rucicu za praZnjenje prema gore u vodoravni
poloZaj (ako je rucka opremijena vijcima, uklonite vijke odvijacem prije izvodenja ove radnje) i
provjerite je li sigurnosni ventil blokiran (ima li ispustanja vode). Ako je blokiran, obratite se odjelu za
odrZavanje.

(8) Ako korisnici zele viSekanalnu opskrbu vodom, mogu spojiti vodovodnu cijev prema metodi
prikazanoj na slici 6.

(9) Nakon $to potvrdite da nazivne vrijednosti mjeraca elektri¢ne energije, Zica, prekidaca, uti¢nica i
osiguraca u sustavu napajanja zadovoljavaju zahtjeve potro$nje energije ovog proizvoda, spojite
zasebnu uti¢nicu na odgovaraju¢e mjesto za napajanje elektricnog bojlera (kao $to je prikazano na
slici 8).

Napomena:

Ne stavljajte uti¢nicu na mjesto gdje voda lako ulazi.
Uti¢nica mora imati pouzdanu Zicu za uzemljenje.

Uti¢nicu treba odrZavati suhom kako bi se sprijecilo curenje.
Elektri¢nu instalaciju moraju izvesti profesionalci.

Elektri¢na utiénica za elektriénu grijalicu vode

Zica za uzemljenje

Uzemljenje

(Slika 8)




Pregled i pustanje u pogon

(M) Priklju¢ak i smjer cjevovoda moraju biti razumni i na svakom priklju¢ku ne smije biti
curenja vode.

(2) Elektri¢cna konfiguracija mora biti sigurna i ispravna, elektri¢ni grijac vode mora biti
pouzdano uzemljen, a utikac i uti¢nica moraju blisko suradivati.

(3) Mehanicki spoj mora biti ¢vrst i pouzdan.

(4) Provjerite moguce dijelove Skoljke koji cure ispitnom olovkom ili multimetrom kako
biste bili sigurni da je elektri¢ni grijac vode siguran i normalan.

(5) Elektri¢ni grija¢ vode mora raditi u skladu s metodom uporabe u ovom prirucniku, a svi
indeksi uc¢inka moraju biti u skladu s ovim priru¢nikom.

NACINI KORISTENJA

Prvo koristenje

(1) Prilikom prve uporabe grijaca vode ili nakon praznjenja spremnika i ponovne uporabe, spremnik
bojlera mora se prvo napuniti vodom. Metoda je: otvorite ventil za dovod vode, povucite rucicu
ventila za mijeSanje vode i okrenite je u smjeru kazaljke na satu prema podrucju visoke
temperature, odnosno pocnite ubrizgavati vodu u unutarnji spremnik. Kada izlaz tople vode izade,
to znadi da je napunjen vodom, zatim okrenite rucicu ventila za mijeSanje vode u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu u podrucje niske temperature i gurnite ga u zatvoreni polozaj (kao $to je
prikazano na slici 9).

Zatvoreno Otvoreno Zona niske temeperature  Visoke niske temperature

(Slika 9)

(2) Umetnite utika¢ u strujnu uti¢nicu kako biste ukljucili grija¢ vode. U to vrijeme indikatorska
lampica svijetli.

Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodag ili njegov odjel za odrzavanije ili
sliéni struénjaci kako bi se izbjegla opasnost.




Opis operacije

1000W 2500W 1500W

Shematski dijagram operativne ploge (Slika 10)

Metoda rada

(1) Postavke napajanja:

> Pritisnite tipku za ukljucivanje prvog stupnja prijenosa, pokrenite zagrijavanje cijevi za
grijanje od 1000 W, a indikator svjetlo tipke prvog stupnja prijenosa ce svijetliti tijekom
grijanja.

> Pritisnite gumb za ukljucivanje druge brzine, pokrenite zagrijavanje grijace cijevi od
1500 W i drugu brzinu indikatorsko svjetlo gumba ce svijetliti tijekom grijanja.

o U isto vrijeme pritisnite tipku za ukljucivanje prve i druge brzine, pokrenite grijacu cijev
od 2500 W da grijanje, a indikatorska lampica gumba prve i druge brzine svijetli
tijekom grijanja.

(2) Postavke podeSavanja temperature:

> Postavite maksimalnu temperaturu vode za grijanje: okrenite gumb za podesavanje
temperature kako biste postavili temperaturu vode za grijanje, oznaka gumba pokazuje
od niske prema visokoj, od niske prema visokoj temperaturi raspon normalne
temperature 75°C moze biti temperatura grijanja (oznaka gumba u polozaju "OFF". koji
prekida napajanje elektricne toplinske cijevi). Svjetlo indikatora prekidaca napajanja za
elektricnu vodu grijac ¢e svijetliti u stanju grijanja. Da biste dobili vise tople vode,
postavite regulator temperature na visoka temperatura.
Grijanje i izolacija: Stroj moze automatski kontrolirati temperaturu, kada temperatura
vode dosegne postavljenu maksimalnu temperaturu vode automatski ¢e se iskljuciti i
zaustavi grijanje, temperatura vode padne, odredena temperatura ¢e se automatski
ukljuciti napajanje i ponovno zagrijavanje, pa ciklus. Indikatorska lampica "Gumb za
napajanje"” svijetli tijekom grijanja. Moc¢ indikator gumba je iskljucen tijekom ocuvanja
topline. Savjet: Topla voda se moze koristiti u oba grijanja i uvjetima drzanja.

(3) Prekid grijanja:

Kada je gumb za podesavanje temperature oznacen u polozaju "OFF" ili prvi i
drugigumbi za napajanje zupcanika su istovremeno isklju¢eni, grija¢ se moze iskljuciti
igrijanje se moze zaustaviti.




DRENAZA | CISCENJE

1. Prekinite napajanje i zatvorite ventil za dovod vode prije ispustanja kanalizacije

. Ovaj proizvod moze isprazniti i ocistiti elektri¢ni bojler na sljedec¢e metode:
Prekinite napajanje i zatvorite ventil za dovod vode;
Uklonite cijev za vodu povezanu s dovodom i odvodom vode;
Spojite cijev za vodu povezanu s dovodom vode na odvod vode;
Uklonite sigurnosni ventil i otvorite ventil za dovod vode radi ¢is¢enja;
Uklonite cijev za vodu povezanu s izlazom vode kako bi se sama ispraznila.

. Nakon praznjenja i ¢is¢enja, ponovno postavite cijev za odvod vode i spojnu
cijev.neutralno sredstvo za cis¢enje (nemojte koristiti benzin ili druge otopine), obrisite ga
cistom vodom i osusite ga suhom krpom kako bi elektri¢ni bojler ostao suh.

4. Za ciscenje bojlera izvana, njezno ga obrisite vlaznom krpom umocenom u malu
kolicinuneutralno sredstvo za cis¢enje (nemojte koristiti benzin ili druge otopine), obrisite
ga cistom vodom i osusite ga suhom krpom kako bi elektri¢ni bojler ostao suh.

5. Kada protok vode tusa nije gladak, to moze biti uzrokovano njegovimunutarnja blokada.
Uklonite tu$ kako biste uklonili blokadu.

ODRZAVANJE

Kako bi produljili radni vijek i osigurali da bojler uvijek radi s visokom ucinkovito$¢u, stru¢njaci
mogu odrzavati elektriéni bojler prema sljede¢im metodama:

1. Redovito Cistite grijace elemente (u skladu s lokalnom kvalitetom vode) i uklonite kamenac
zalijeplien na grijac¢i element; U podrucjima s visokim razmjerom, korisnici mogu sami instalirati
uredaje protiv stvaranja kamenca na prednjem kraju ulazne (rashladne) cijevi.

2. Redovito provjeravajte magnezijevu anodu postavljenu na grija¢ (prema lokalnoj kvaliteti vode).
Ako je istrosen, zamijenite ga na vrijeme.




KVAROVI | RIJESENJA

Kvarovi Razlozi

Sustav za dovod vode je prekinut i
li je pritisak vode prenizak
Nema vode iz izlaza tople vode
Ulazni ventil nije otvoren ili
ventil za mijeSanje vode ne radi

Nestanak struje ili
Izlazna voda je hladna isklju¢en polozaj prekidaca
(indikator grijanja je Iskljucen)

Kvar unutarnjeg kruga

Kvar termostata

Kvar grijaceg elementa

Vrijeme zagrijavanja je prekratko
Izlazna voda je hladna
(indikator grijanja svijetli)
Kvar ventila za mije$anje vode

Kvar unutarnjeg kruga

DIJAGRAM OZICENJA

Rjesenja
Provjerite sustav opskrbe vodom

Otvorite dovodni ventil za vodu ili
zamijenite ventil za mijeSanje vode

Provjerite dovod struje

Obratite se
centru za korisnicku podrsku.

Obratite se
centru za korisni¢ku podrsku.
Povisite temperaturu grijanja

Nastavite sa grijanjem

Obratite se centru
za korisni¢ku podrsku.
Obratite se
centru za korisnicku podrsku.

Regulator

Prekida¢ napajanj

temperature

T
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(Slika 11)




TEHNICKA SVOJSTVA UREDPAJA

MODEL FTG30W-EW/EG FTGS0W-EW/EG FTG80W-EW/EG FTG100W-EW/EG

Deklarirani profil opterecenja S M M M

Razred energetske ucinkovitosti C o o C
Energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode (nwh)(” b 321 36.2 36.1 36
Godinja potrosnja elektricne energije 575 1419 1423 1426
Pode3avanje temperature termostata Mechanical Mechanical Mechanical Mechanical
Virsta elektricnog grijaca vode Pressurized

Vrijednost SMART

Zapremnina

NAMJENA

Vodoravna montaza na zid

MJERE PRIKLJUCAKA

Debelina izulacije 18 18 18 18
Priklju¢ci na vodovodnu instalaciju G172 G1/2 G1/2 G1/2
Neto/bruto masa/s vodom kg 16.8/19.2/46.8 20.8/24,1/64.1 28.7/32.4/96.5 335/37.9/1195
TEHNICKA SVOJSTVA

Radni tlak MPa (bar) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0)
Min. ja¢ina zvuka dB(A) 15 15 15
Mogucnost podesavanja temperature do 75 °C + + +

Signalno svjetlo - prikaz elektritnog rada. grija¢ + + +

Stupanj zastite

ELEKTRICNI PRIKLJUCCI

Nazivna snaga 2500 2500 2500 2500
Napon 220-240 220-240 220-240 220-240
Nazivna struja 109 109 109 109
FUNCTIONAL PROPERTIES

Gubici topline na 65 °C @ KWh/24

Vrijeme zagrijavanja od 10 do 65 °C 48min 1h 15min 1h 55min 2h 27min
TRANSPORTNI PODACI

Dimenzije ambalaze 665x 328x 555 839x 328x 555 1030x 348x 595 1218x 348x595

® Uredba komisije EU 812/2013 ; EN 50440 ,
@ Mjereno pri temperaturi okoline od 20°C i temperaturi vode u grijaéu od 65°C (standard SIST EN 60379:2005).

Korisnicki priru¢nik takoder mozete pronaci na nasoj web stranici http://www.gorenje.com.




Postovani kupci! Zahvaljujemo na povjerenju koje ste nam iskazali
kupnjom nasega proizvoda.

MOLIMO PRIJE MONTAZE | PRVE UPOTREBE POMNO PROCITATE UPUTE
ZA MONTAZU, UPOTREBU | ODRZAVANJE ELEKTRICNE GRIJALICE VODE.

Grijalica je proizvedena sukladno vazecim standardima i sluzbeno je ispitana te su joj
dodijeljeni sigurnosni certifikat i certifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti. Njezina su
osnovna tehnicka svojstva navedena na plocici s natpisom koja je nalijepljena na dnu
grijalice pored prikljucnih cijevi. Prikljucenje grijalice na vodovodnu i elektricnu mrezu moze
obaviti iskljuc¢ivo stru¢no osposobljena osoba. Zahvate u njezinu unutrasnjost zbog
popravka, uklanjanja vodenoga kamenca te provjere ili zamjene zastitne anode protiv
korozije obavlja isklju¢ivo ovlastena servisna sluzba.

SADRZAJ

Nakon otvaranja kutije za pakiranje provjerite pribor i podatke koji su prilozeni uz stroj
prema sljedecoj tablici. Ako postoji bilo kakvo ostecenje ili manjak, obratite se prodavacu ili
odjelu postprodajne sluzbe. Molimo da ispravno ¢uvate priru¢nik za upotrebu za buducu
upotrebu i odrzavanije.

Elektricna Mrezasta Sigurnostni Cijev za Ekspanzijski Upute za

e grijalica vode  brtvena brtva ventil odvod vode vijak kuke upotrebu

Kolieina 1 2 1

UPOZORENJA

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osobe (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su
obuceni za upravljanje uredajem, od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

e Djeca se ne smiju igrati uredajem.
e Cisc¢enja i odrzavanja uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Ugradnju treba obaviti sukladno vaze¢im propisima i prema uputama proizvodaca. Mora ju
obaviti stru¢no osposobljen monter.

Za zatvoreni tlaéni sustav priklju¢enja, na dovodnu cijev grijalice vode obvezatno ugradite
sigurnostni ventil s nazivnim tlakom 0,8 MPa (8 bara), (vidi ploCicu s natpisom), koji spriecava
povecanie tlaka u kotlu za vise od 0,1 MPa (1 bar) iznad nazivnoga tlaka.

Ispust sigurnosnoga ventila mora biti postavljen u smjeru nadolje i na mjestu na kojem nece
smrznuti.




Voda moze kapati iz odvodnog otvora sigurnosnoga ventila, stoga odvodni otvor mora biti
otvoren na atmosferski tlak.

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila treba periodi¢no obavljati kontrole radi uklanjanja
vodenoga kamenca i provjeravati da sigurnosni ventil nije blokiran.

Izmedu grijalice vode i sigurnosnoga ventila nije dozvoljeno ugradivati zaporni ventil jer bi se
time onemogucdila tlacna zastita grijalice!

ePrije prikljuenja na elektri¢ne instalacije obvezatno prvo napunitegrijalicu vodom!

Grijalica je dodatnim termiCkim osiguratem zasti¢ena u slu€ajuotkazivanja radnoga termostata.
U slucaju otkazivanja termostata, sukladno sigurnosnim standardima, voda u grijalici moze
dosti¢i temperaturu i do 93 °C. Prilikom postavljanja vodovodnih instalacija obvezatno valja
uvazavati ¢injenicu da su moguc¢a navedena preopterec¢enja temperature.

Ako budete iskljucivali grijalicu iz elektricne mreze, morate ispustiti vodu zbog opasnosti od
smrzavanja.

Molimo: eventualne kvarove na grijalici nemojte popravljati sami ve¢ obavijestite najblizi
ovlasteni servis o tome.

o Prije ugradnje ove grijalice, provjerite je li uzemljenje na dovodnoj uti¢nici pouzdano
uzemljeno. U suprotnom, elektri¢na grijalica vode ne moze se ugraditi i koristiti

e Nemojte koristiti produzne kabele.

Pogresna ugradnja i upotreba ove elektri¢ne grijalice vode moze dovesti do ozbiljnih ozljeda i
gubitka imovine.

eUtiénica za napajanje mora biti pouzdano uzemljena. Nazivna struja uti¢nice ne smije biti
manja od 16 A. Uti¢nica i utika¢ moraju biti suhi kako bi se sprijeciloelektricno curenje.

—» Spoj za dovod vode
Kontrolni ventil za
rasterec¢enje

Visenamjenski
sigurnostni ventil ventil

Dovodni ventil Ulaz za hladnu vodu
za vodu Brtva za brtvljenje
S mrezicom Prikljuak za
~— Hladna voda Cijev za odvod rasterecenje tlaka

(Slika 1) (Slika 2)




Zid na koji je postavljen eliktricna grijalica vode mora mocdi podnijeti opterecenje
dvostruko vece od bojlera potpuno napunjenog vodom bez izoblicenja i napuklina. U
suprotnom se uvode druge mijere ucvrscivanja.

Prilikom prve upotrebe grijalice(ili prve upotrebe nakon odrzavanja), grijalica se ne
moze ukljuciti dok se potpuno ne napuni vodom. Kada se puni vodom, mora se
otvoriti barem jedan od izlaznih ventila na izlazu grijalice kako bi se ispustio zrak. Ovaj
ventil moze se zatvoriti nakon sto je grijalica vode potpuno napunjena vodom.

Tjekom zagrijavanja moze doc¢i do kapanja vode iz otvora za otpustanje tlaka
visenamjenskog ventila. To je normalna pojava. Ako postoji velika koli¢ina curenja
vode, obratite se ovlastenom servisu za popravak. Ovaj otvor za otpustanje tlaka ni u
kojem sluc¢aju ne smije biti blokiran; u suprotnom se grijalica vode moze ostetiti,
izazivajuci cak i nesrecu.

eOdvodna cijev spojena na otvor za otpustanje pritiska mora biti nagnuta prema dolje.

Buduci, da temperatura vode unutar grijalice vode moze doseci i do 75°C, topla voda
ne smije doc¢i u kontakt sa tijelom prilikom prve upotrebe. Podesite temperaturu vode
na odgovarajucu temperaturu, kako biste izbjegli opekline.

Odvijte navojni vijak na visenamjenskom sigurnosnom ventilu i podignite rucku za
odvod prema gore (pogledajte Sliku 2) za ispustanje vode iz unutarnjeg spremnika.

Ako je fleksibilni kabel za napajanje ostec¢en, mora se odabrati poseban kabel za
napajanje kojeg isporucuje proizvodac i zamjeniti ga treba stru¢no osoblje za
odrzavanje.

Ako su bilo koji dijelovi i li komponente ove elektri¢ne grijalice vode osteceni, obratite
se ovlastenom servisu za popravak.

Dijelovi prikazani u ovom priru¢niku za upotrebu i odrzavanje samo su indikativni,
dijelovi isporuceni s proizvodom, mogu se razlikovati od ilustracija.

aOvaj proizvod namijenjen je samo za upotrebu u kuc¢anstvu.

eSpeciﬁkacije du podlozne promjeni bez prethodne najave.

Visenamijenski ventil pricvrsc¢en na elektri¢nu grijalicu vode mora biti ugradena na ulaz
hladne vode ove grijalice (pogledajte sl. 1)

GNapomena: ako vas grijac¢ vode nije normalan i ne moze se normalno koristiti,

X

postupajte s njim u skladu s "kvarom i nac¢inom rukovanja”. Ako imate bilo kakvih
elektri¢nih problema, obratite se posebnom odjelu za odrzavanje kojeg je tvrtka
odredila za profesionalno odrzavanije.

Nasi su proizvodi opremljeni ekoloski besprijekornim i zdravstveno
ispravnimneskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u svojoj posljednjoj
fazi trajanja mogu Sto jednostavnije rastaviti i reciklirati.

Reciklazom materijala smanjuju se koli¢ine otpada i potreba za proizvodnjom osnovnih
materijala (naprimjer kovine), sto iziskuje puno energije i uzrokuje emisije +stetnih
tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se potrosnja prirodnih izvora bududi da se
otpadni dijelovi od plastike i kovine ponovno vracaju u razlicite proizvodne procese.
Za vise informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za odlaganje
otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.




UGRADNJA

Grijalicu montirajte sto je moguce blize potrosackome mjestu. Ako uredaj za grijanje
ugradujete u prostor u kojem su kada za kupanje ili tus, obvezatno morate uzeti u obzir
zahtjeve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na zid ju pric¢vrstite dvima
vijcima za zid, nazivnoga promjera od najmanje 8 mm. Ako je nosivost zida koji je
namijenjen montazi grijalice neodgovarajuci, zid treba primjereno ojacati. Grijalica se smije
pri¢vrstiti na zid okomito i vodoravno. Zbog lakse kontrole i zamjene magnezijske anode
vam preporucujemo da izmedu vrha uredaja za grijanje i stropa ostavite dovoljno prostora.
U suprotnom ¢e slucaju pri navedenom servisnom zahvatu biti potrebno uredaj za
grijanje demontirati sa zida.
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Slika 3: Skupne dimenzije

E F G
FTG30W-W,G 406 199 207
FTG50W-W,G 406 199 376
FTG80W-W,G 441 199 560
FTG100W-W,G 441 199 720

Prikljuéne i ugradbene mjere bojlera [mm]

Nacini Ugradnje

Napomena: Za ugradnju ovog elektriénog bojlera obavezno upotrejbite isporuceni pribor zajedno
sa proizvodom. Ovaj elektri¢ni bojler ne moZze se objesitna nosa¢ dok se ne potvrdi, da je nosa¢
¢vrst i pouzdan. U suprotnom, elektricni bojler moze pasti sa zida, $to moze dovesti do oste¢enja
bojlera, ¢ak i ozbiljnih nesreca. Prilikom odredivanja lokacija rupa za vijke, mora se osigurati da na
desnoj i lijevoj strani elektriénog bojlera postoji razmak od najmanje 0,2m. To moze biti potrebno
tiekom odrzavanja bojlera.




Pripreme za instalaciju

(1 Strucno osoblje za ugradnju pripremit ¢e alate za ugradnju i potrebne mjerne
kvalificirane instrumente za pregled.

(2) Provijerite je li elektri¢ni bojler u dobrom stanju i jesu li prilozeni dokumenti i pribor
kompletni..

(3) Pazljivo procitajte prirucnik za uporabu kako biste razumjeli funkciju, nac¢in rada,
zahtjeve za ugradnju i nacin ugradnje elektricnog bojlera koji se instalira.

(4) Za provjeru napajanja korisnika mora se koristiti napajanje 220-240V~/50Hz.

Elektricni prikljucak elektricnog bojlera opcenito mora imati poseban strujni krug, a njegov
kapacitet mora biti veci od 1,5 puta najvece trenutne vrijednosti elektricnog grijaca vode.
Odvojena fiksna uti¢nica mora biti postavljena na sigurno mjesto gdje nema opasnosti od
strujnog udara i gdje voda ne moze prskati. Zasebna fiksna uti¢nica koju koristi elektri¢ni
bojler mora se pregledati vizualnim pregledom i posebnim mjernim uredajima (fazometar,
ispitna olovka, mjerac¢ otpora uzemljenja, itd.) kako bi se osiguralo da su Zica pod naponom
i nulta Zica ispravno postavljene i pouzdano uzemljene. Pazljivo provjerite zadovoljavaju li
kapacitet mjeraca elektricne energije, zice i fiksne uti¢nice, zahtjeve elektricnog bojlera.
Provjerite tlak vode iz slavine pomocu mjeraca tlaka. Ako je tlak vode vecdi od 0,8 MPa,
ventil za smanjenje tlaka mora se ugraditi na ulaznu cijev.

(5) Pomozite korisnicima u odabiru polozaja ugradnje elektricnog bojlera: izbjegavajte
mjesta gdje curi zapaljivi plin ili okruzenje s jakim korozivnim plinom. Izbjegavajte mjesta
gdje jaka elektricna i magnetska polja djeluju izravno. Izbjegavajte izravnu suncevu
svjetlost, kiSu i vjetar. Pokusajte izbjegavati mjesta sklona vibracijama. Pokusajte skratiti
duljinu izmedu elektricnog grijaca vode i tocke vode kako biste smanijili gubitak topline u
cjevovodu. U blizini donjeg dijela instalacije mora postojati podni odvod s dovoljnim
kapacitetom odvodnje kako bi se izbjegao kvar odvodnje. Kako bi se olaksali buduci
popravci, odrzavanje i premjestanje, potrebno je rezervirati odredeni prostor za mjesto
ugradnje elektricnog bojlera. Nosivost montazne povrsine ne smije biti manja od 4 puta
ukupne mase elektricnog bojlera napunjenog vodom, u protivnom korisnik mora postaviti
potporni nosac ispod elektricnog bojlera kako bi se osigurala sigurnost.

Instalacija
(M Prilozeni pribor koristit ¢e se za ugradnju elektricnog bojlera, a stru¢no osoblje za
ugradnju ne smije mijenjati, izostavljati ili mijenjati po zelji.

(2) Prilikom ugradnje mora se paziti da se ne osteti sigurnosna jamstvena konstrukcija
gradevine.

Nezini kapacitet (1) |304|432| 678| 86

Razmak Vertical 199
izmedu
rupa (mm) | Horizontal | 207 | 376 | 560 | 720

Napomena: postavljanje na pod nije dopusteno. (Slika 4)
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(8) Cijevi i spojni elementi koji se postavljaju i spajaju na korisnike moraju biti u skladu s relevantnim
nacionalnim standardima i moraju biti odobreni ili odredeni od strane proizvodaca bojlera. Ako je
jednosmierni ventil dodan cjevovodu, ekspanzijski spremnik vode koji zadovoljava standardni
volumen i tlak mora biti instaliran iza jednosmjernog ventila.

(4) Odredite polozaj ugradnje elektricnog bojlera, izbjegavajte armaturu i ugradeni cjevovod u zidu i
izbusite dvije rupe sa srednjim 16 mm i dubokim 90 mm na ¢vrstom zidu udarnom busilicom, a dvije
rupe moraju biti na istoj vodoravnoj liniji, a razmak izmedu rupa prikazan je u donjoj tablici. Vise od
500 mm prostora mora biti rezervirano s desne strane elektricnog bojlera za odrzavanie.

Elektri¢na grijalica vode Elektri€na grijalica vode

Ekspanzijski vijak kuke Ekspanzijski vijak kuke

| Zd

ﬁ& Zidno vjeSanje

Zidno vje$anje

(Slika 5)

(5) Umetnite ekspanzijski vijak kuke u rupu, zategnite ga i postavite kuku prema gore.

(6) Podignite elektri¢ni grijac¢ vode, poravnajte dvije Cetvrtaste rupe dviju zidnih vjesalica s kukama
na dva ekspanziona vijka kuke i provjerite jesu li vijci ekspanzije kuke labavi kako biste bili sigurni
da je elektri¢ni grija¢ vode ¢vrsto postavljen.

(7) Spojite sigurnosni ventil, odvodno crijevo, ventil za mijeSanje vode, dovodnu cijev za vodu iz
slavine i tu$ s elektricnim bojlerom (ugradite brtveni prsten na spoj).

—» Spoj za dovod vode
Kontrolni ventil

za rasterecenje
Rucka

Sigurnosni ventil

T spoj Izlaz tople Ulaz za Hladnu vodu Ulaz za Hladnu vodu

vode
N

_ Opskrba hladnom
vodom

(Fig.6)

Brtva za brtvljenje
s mrezom Qdvodna

Priklju¢ak za
rasterecenje tlaka

(Fig.7)




Napomena:

Sigurnosni ventil (tvornicka izvorna identifikacija 0,8 MPa) u priboru mora biti instaliran na spoju za
dovod vode (kao $to je prikazano na slici 7), a remen sirovina mora biti namotan kako bi se osiguralo
brtvijenje. Smjer strelice mora biti u skladu sa smjerom protoka vode u elektricnom bojleru (kao $to
je prikazano na slici 7). Mrezna brtva za brtvijenje mora biti instalirana na ulazu hladne vode
sigurnosnog ventila, a odvodno crijevo na izlazu za rastereéenje tlaka sigurnosnog ventila mora biti
postavijeno kako bi se odrZao kontinuirani nagib prema dolje. Mora se postaviti u okruZenju bez
mraza, a zatim produZiti do curenja u tlo, drZati spojenim s atmosferom i pravilno ucvrstiti kako bi se
sprijecilo opekline ispustanjem vruée vode ili pare. Sigurnosni ventil moZe sprijeciti da tlak u
spremniku premasi nazivni tlak za 0,1 MPa. Ako je tlak u spremniku previsok, sigurnosni ventil ¢e se
automatski otvoriti i ispustiti vodu iz otvora za smanjenje tlaka kako bi se oslobodio tlak.

Cijev za vodu spojena na elektricni grija¢ vode mora mo¢éi izdrzati tlak od 0,8MPa i temperaturu vecu
od 100°C, a spoj mora biti omotan brtvenom trakom kako bi se osiguralo brtvijenje.

Tamo gdje se koristi voda, ona mora mo¢i glatko otjecati.

Pri normalnoj uporabi, ru¢ku sigurnosnog ventila (Sl. 7) treba redovito otvarati kako bi se uklonilo
taloZenje kalcijevog karbonata. Metoda je: povucite rucicu za praZnjenje prema gore u vodoravni
poloZaj (ako je rucka opremijena vijcima, uklonite vijke odvijacem prije izvodenja ove radnje) i
provjerite je li sigurnosni ventil blokiran (ima li ispustanja vode). Ako je blokiran, obratite se odjelu za
odrZavanje.

(8) Ako korisnici zele viSekanalnu opskrbu vodom, mogu spojiti vodovodnu cijev prema metodi
prikazanoj na slici 6.

(9) Nakon $to potvrdite da nazivne vrijednosti mjeraca elektri¢ne energije, Zica, prekidaca, uti¢nica i
osiguraca u sustavu napajanja zadovoljavaju zahtjeve potro$nje energije ovog proizvoda, spojite
zasebnu uti¢nicu na odgovaraju¢e mjesto za napajanje elektricnog bojlera (kao $to je prikazano na
slici 8).

Napomena:

Ne stavljajte uti¢nicu na mjesto gdje voda lako ulazi.
Uti¢nica mora imati pouzdanu Zicu za uzemljenje.

Uti¢nicu treba odrZavati suhom kako bi se sprijecilo curenje.
Elektri¢nu instalaciju moraju izvesti profesionalci.

Elektri¢na utiénica za elektriénu grijalicu vode

Zica za uzemljenje

Uzemljenje

(Slika 8)




Pregled i pustanje u pogon

(M Prikljucak i smjer cjevovoda moraju biti razumni i na svakom prikljucku ne smije biti
curenja vode.

(2) Elektricna konfiguracija mora biti sigurna i ispravna, elektri¢ni grija¢ vode mora biti
pouzdano uzemljen, a utikac i uti¢nica moraju blisko suradivati.

(3) Mehanicki spoj mora biti ¢vrst i pouzdan.

(4) Provjerite moguce dijelove skoljke koji cure ispitnom olovkom ili multimetrom kako
biste bili sigurni da je elektri¢ni grijac vode siguran i normalan.

(5) Elektri¢ni grija¢ vode mora raditi u skladu s metodom uporabe u ovom priru¢niku, a svi
indeksi ucinka moraju biti u skladu s ovim priru¢nikom.

NACINI KORISTENJA

Prvo koristenje

(1) Prilikom prve uporabe grijaca vode ili nakon praznjenja spremnika i ponovne uporabe, spremnik
bojlera mora se prvo napuniti vodom. Metoda je: otvorite ventil za dovod vode, povucite rucicu
ventila za mijeSanje vode i okrenite je u smjeru kazaljke na satu prema podrucju visoke
temperature, odnosno pocnite ubrizgavati vodu u unutarnji spremnik. Kada izlaz tople vode izade,
to znadi da je napunjen vodom, zatim okrenite rucicu ventila za mijeSanje vode u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu u podrucje niske temperature i gurnite ga u zatvoreni polozaj (kao $to je
prikazano na slici 9).

Zatvoreno Otvoreno Zona niske temeperature  Zona visoke temperature

(Slika 9)

(2) Umetnite utika¢ u strujnu uti¢nicu kako biste ukljucili grija¢ vode. U to vrijeme indikatorska
lampica svijetli.

Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodag ili njegov odjel za odrzavanije ili
sliéni struénjaci kako bi se izbjegla opasnost.




Opis operacije

1000W 2500W 1500W

Shematski dijagram operativne ploge (Slika 10)

Metoda rada
(1) Postavke napajanja:

> Pritisnite tipku za ukljucivanje prvog stupnja prijenosa, pokrenite zagrijavanje cijevi za
grijanje od 1000 W, a indikator svjetlo tipke prvog stupnja prijenosa ce svijetliti tijekom
grijanja.

> Pritisnite gumb za ukljucivanje druge brzine, pokrenite zagrijavanje grijace cijevi od
1500 W i drugu brzinu indikatorsko svjetlo gumba ce svijetliti tijekom grijanja.

> U isto vrijeme pritisnite tipku za ukljucivanje prve i druge brzine, pokrenite grijacu cijev
od 2500 W da grijanje, a indikatorska lampica gumba prve i druge brzine svijetli
tijekom grijanja.

(2) Postavke podeSavanja temperature:

> Postavite maksimalnu temperaturu vode za grijanje: okrenite gumb za podesavanje
temperature kako biste postavili temperaturu vode za grijanje, oznaka gumba pokazuje
od niske prema visokoj, od niske prema visokoj temperaturi raspon normalne
temperature 75°C moze biti temperatura grijanja (oznaka gumba u polozaju "OFF". koji
prekida napajanje elektricne toplinske cijevi). Svjetlo indikatora prekidaca napajanja za
elektricnu vodu grijac ¢e svijetliti u stanju grijanja. Da biste dobili vise tople vode,
postavite regulator temperature na visoka temperatura.
Grijanje i izolacija: Stroj moze automatski kontrolirati temperaturu, kada temperatura
vode dosegne postavljenu maksimalnu temperaturu vode automatski ¢e se iskljuciti i
zaustavi grijanje, temperatura vode padne, odredena temperatura ¢e se automatski
ukljuciti napajanje i ponovno zagrijavanje, pa ciklus. Indikatorska lampica "Gumb za
napajanje"” svijetli tijekom grijanja. Moc¢ indikator gumba je iskljucen tijekom ocuvanja
topline. Savjet: Topla voda se moze koristiti u oba grijanja i uvjetima drzanja.

(3) Prekid grijanja:

Kada je gumb za podesavanje temperature oznacen u polozaju "OFF" ili prvi i
drugigumbi za napajanje zupcanika su istovremeno isklju¢eni, grija¢ se moze iskljuciti
igrijanje se moze zaustaviti.




DRENAZA | CISCENJE

1. Prekinite napajanje i zatvorite ventil za dovod vode prije ispustanja kanalizacije

. Ovaj proizvod moze isprazniti i ocistiti elektri¢ni bojler na sljedec¢e metode:
Prekinite napajanje i zatvorite ventil za dovod vode;
Uklonite cijev za vodu povezanu s dovodom i odvodom vode;
Spojite cijev za vodu povezanu s dovodom vode na odvod vode;
Uklonite sigurnosni ventil i otvorite ventil za dovod vode radi ¢is¢enja;
Uklonite cijev za vodu povezanu s izlazom vode kako bi se sama ispraznila.

. Nakon praznjenja i ¢is¢enja, ponovno postavite cijev za odvod vode i spojnu
cijev.neutralno sredstvo za cis¢enje (nemojte koristiti benzin ili druge otopine), obrisite ga
cistom vodom i osusite ga suhom krpom kako bi elektri¢ni bojler ostao suh.

4. Za ciscenje bojlera izvana, njezno ga obrisite vlaznom krpom umocenom u malu
kolicinuneutralno sredstvo za cis¢enje (nemojte koristiti benzin ili druge otopine), obrisite
ga cistom vodom i osusite ga suhom krpom kako bi elektri¢ni bojler ostao suh.

5. Kada protok vode tusa nije gladak, to moze biti uzrokovano njegovimunutarnja blokada.
Uklonite tu$ kako biste uklonili blokadu.

ODRZAVANJE

Kako bi produljili radni vijek i osigurali da bojler uvijek radi s visokom ucinkovito$¢u, stru¢njaci
mogu odrzavati elektriéni bojler prema sljede¢im metodama:

1. Redovito Cistite grijace elemente (u skladu s lokalnom kvalitetom vode) i uklonite kamenac
zalijeplien na grijac¢i element; U podrucjima s visokim razmjerom, korisnici mogu sami instalirati
uredaje protiv stvaranja kamenca na prednjem kraju ulazne (rashladne) cijevi.

2. Redovito provjeravajte magnezijevu anodu postavljenu na grija¢ (prema lokalnoj kvaliteti vode).
Ako je istrosen, zamijenite ga na vrijeme.




KVAROVI | RIJESENJA

Kvarovi Razlozi

Sustav za dovod vode je prekinut i
li je pritisak vode prenizak
Nema vode iz izlaza tople vode
Ulazni ventil nije otvoren ili
ventil za mijeSanje vode ne radi

Nestanak struje ili
Izlazna voda je hladna isklju¢en polozaj prekidaca
(indikator grijanja je Iskljucen)

Kvar unutarnjeg kruga

Kvar termostata

Kvar grijaceg elementa

Izlazna voda je hladna Vrijeme zagrijavanja je prekratko

(indikator grijanja svijetli)
Kvar ventila za mije$anje vode

Kvar unutarnjeg kruga

DIJAGRAM OZICENJA

Rjesenja
Provjerite sustav opskrbe vodom

Otvorite dovodni ventil za vodu ili
zamijenite ventil za mijeSanje vode

Provjerite dovod struje

Obratite se
centru za korisnicku podrsku.

Obratite se
centru za korisni¢ku podrsku.

Povisite temperaturu grijanja

nastavite sa grijanjem

Obratite se centru
za korisni¢ku podrsku.
Obratite se
centru za korisnicku podrsku.

Regulator

Prekida¢ napajanj

temperature
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TEHNICKA SVOJSTVA UREPAJA

MODEL FTG30W-EW/EG FTGS0W-EW/EG FTG80W-EW/EG FTG100W-EW/EG

Deklarirani profil opterecenja S M M M

Razred energetske ucinkovitosti " C C o o
Energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode (nwh)” % 321 362 36.1 36
Godisnja potro3nja elektricne energije” KWh 575 1419 1423 1426
Pode3avanje temperature termostata Mechanical Mechanical Mechanical Mechanical
Virsta elektricnog grijaca vode Pressurized

Vrijednost SMART

Zapremnina

NAMJENA

Vodoravna montaza na zid

MJERE PRIKLJUCAKA

Debelina izolacije 18 18 18 18
Priklju¢ci na vodovodnu mrezu G1/2 G1/2 G1/2 G1/2
Neto/bruto masa/s vodom kg 16.8/19.2/46.8 20.8/24,1/64.1 28.7/32.4/96.5 335/37.9/1195
TEHNICKA SVOJSTVA

Radni tlak MPa (bar) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0)
Min. ja¢ina zvuka dB(A) 15 15 15
Mogucnost podesavanja temperature do 75 °C + + +

Signalno svjetlo - prikaz elektritnog rada. grija¢ + + +

Stupanj zastite

ELEKTRICNI PRIKLJUCCI

Nazivna snaga 2500 2500 2500 2500
Napon 220-240 220-240 220-240 220-240
Nazivna struja 109 109 109 109
FUNCTIONAL PROPERTIES

Gubici topline na 65 °C @ KWh/24

Vrijeme zagrijavanja od 10 do 65 °C 48min 1h 15min 1h 55min 2h 27min
TRANSPORTNI PODACI

Dimenzije ambalaze 665x 328x 555 839 328x 555 1030x 348x 595 1218x 348x595

® Uredba komisije EU 812/2013 ; EN 50440 ,
@ Mjereno pri temperaturi okoline od 20°C i temperaturi vode u grijaéu od 65°C (standard SIST EN 60379:2005).

Korisnicki priru¢nik takoder mozete pronaci na nasoj web stranici http://www.gorenje.com.




Postovani kupci! Hvala vam na poverenju koje ste nam ukazali
kupovinom naseg proizvoda.

MOLIMO VAS DA PRE INSTALACIJE | PRVE UPOTREBE PAZLJIVO
PROCITATE UPUTSTVO ZA MONTAZU, UPOTREBU | ODRZAVANJE
ELEKTRICNOG BOJLERA.

Grejac je proizveden u skladu sa vazecim standardima i zvanic¢no je testiran i dobio je
sertifikat o bezbednosti i sertifikat o elektromagnetnoj kompatibilnosti. Njegove osnovne
tehnicke karakteristike navedene su na natpisnoj plocici pri¢vrs¢enoj na dnu grejaca pored
priklju¢nih cevi. Grejac¢ sme prikljuciti na vodovodnu i elektricnu mrezu samo kvalifikovano
lice. Bilo kakve radove na njegovoj unutrasnjosti u svrhu popravke, uklanjanja kamenca i
provere ili zamene zastitne anode od korozije sme obavljati samo ovlasc¢eni servisni centar

SADRZAJ

Prije ugradnje elektricnog bojlera provjerite da li je uzemljenje uti¢nice pouzdano. U
suprotnom, elektri¢ni bojler se ne smije ugraditi ni koristiti. Ne koristite nikakve produzne
kablove.

Nepravilna ugradnja i upotreba ovog elektricnog bojlera moze dovesti do ozbiljnih povreda
i oStecenja imovine.

Elektrigni Mrezasta Sigurnosni Odvodno Ekspanzioni  ypytstvo za

Naziv bojler brtva ventil crijevo vijak sa kukom upotrebu

Koli¢ina 1 2 1

UPOZORENJA

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili bez iskustva i znanja,
osim ako nisu pod nadzorom ili im nije dato uputstvo u vezi sa koris¢enjem uredaja od
strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

o Deca ne smeju da se igraju uredajem.
0 Cisc¢enje i odrzavanje uredaja ne smeju obavljati deca bez nadzora.

Instalacija mora biti izvrsena u skladu sa vazedim propisima i uputstvima proizvodaca.
Mora je izvrsiti kvalifikovani instalater.

Za zatvoreni sistem prikljucka pod pritiskom, obavezno je instalirati sigurnosni ventil
nominalnog pritiska od 0,8 MPa (8 bara), na dovodnoj cevi bojlera (videti natpisnu
plocicu), koji sprecava povecanje pritiska u bojleru za vise od 0,1 MPa (1 bar) iznad
nominalnog pritiska.

e |zlaz sigurnosnog ventila mora biti postavljen nadole i na mestu gde se nec¢e smrznuti.




Voda moze kapljati iz otvora za odvod sigurnosnog ventila, pa otvor za odvod mora
biti otvoren za atmosferski pritisak.

Da bi sigurnosni ventil pravilno funkcionisao, treba vrsiti periodi¢ne provere uklanjanja
kamenca i provere da li je sigurnosni ventil blokiran.

eNije dozvoljeno postavljanje zapornog ventila izmedu bojlera i sigurnosnog ventila, jer
bi to onemogucilo zastitu bojlera od pritiska!

ePre povezivanja na elektricnu instalaciju, obavezno je prvo napuniti bojler vodom!
Bojler je zasticen dodatnim termickim osiguracem u slucaju kvara radnog termostata.
U slucaju kvara termostata, u skladu sa bezbednosnim standardima, voda u bojleru
moze dostic¢i temperaturu do 93 °C. Prilikom postavljanja vodovoda, obavezno je

uzeti u obzir ¢injenicu da su moguca gore navedena temperaturna preopterecenja.

Ako iskljucite bojler sa elektricne mreze, morate ispustiti vodu zbog rizika od
smrzavanja.

Molimo vas: ne popravljajte sami eventualne kvarove na bojleru, ve¢ o tome obavestite
najblizi ovlasceni servis.

Pre instaliranja ovog bojlera, proverite da li je uzemljenje utic¢nice pouzdano uzemljeno.
U suprotnom, elektri¢ni bojler se ne moze instalirati i koristiti.

eNe koristite produzne kablove.

Nepravilna instalacija i upotreba ovog elektricnog bojlera moze dovesti do ozbiljnih
povreda i materijalne Stete.

euﬁénica mora biti pouzdano uzemljena. Nazivna struja uti¢nice ne sme biti manja od
16 A. Uti¢nica i utika¢ moraju biti suvi kako bi se sprecilo curenje elektri¢ne struje.

Ulazni spoj za vodu
Kontrolni ventil za
rasterec¢enje

Rucka

Saraf

Jednosmjerni
sigurnosni entil

1zlaz za Ventil za dovod Ulaz za hladnu vodu

toplu vodu vode

MreZasta brtva Prikliugak za
~— Hladna voda Odvodnno crijevo rasterecenje pritiska

(Slika 1) (Slika 2)




Zid na koji je instaliran elektri¢ni bojler mora biti u stanju da izdrzi dvostruko vece
opterecenje od bojlera kada je potpuno napunjen vodom, bez deformacije ili pucanja.
U suprotnom, moraju se preduzeti druge mere ojacanja.

Prilikom prve upotrebe bojlera (ili prve upotrebe nakon odrzavanja), bojler se ne sme
ukljuciti dok se potpuno ne napuni vodom. Prilikom punjenja vodom, barem jedan od
izlaznih ventila na izlazu bojlera mora biti otvoren da bi se ispustio vazduh. Ovaj ventil
se moze zatvoriti nakon $to se bojler potpuno napuni vodom.

Tokom zagrevanja, voda moze kapljati iz otvora za rasterecenje pritiska
visefunkcionalnog ventila. To je normalno. Ukoliko dode do velikog curenja vode,
obratite se ovlas¢enom servisnom centru radi popravke. Ovaj otvor za rasterecenje
pritiska ne sme biti blokiran ni pod kojim uslovima; u suprotnom, bojler moze biti
ostecen, Cak i izazvati nesrecu.

eOdvodna cev povezana sa otvorom za rasterecenje pritiska mora biti nagnuta nadole.
Posto temperatura vode unutar bojlera moze dostici i do 75°C, vruca voda ne sme
dodi u kontakt sa telom prilikom prve upotrebe. Podesite temperaturu vode na

odgovarajucu temperaturu kako biste izbegli opekotine.

Odvrnite navojni zavrtanj na visefunkcionalnom sigurnosnom ventilu i podignite rucicu
za ispustanje nagore (videti sliku 2) da biste ispustili vodu iz unutrasnjeg rezervoara.

Ako je fleksibilni kabl za napajanje ostecen, kvalifikovano osoblje za odrzavanje mora
odabrati i zameniti poseban kabl za napajanje koji je isporucio proizvodac.

Ako su bilo koji delovi ili komponente ovog elektricnog bojlera osteceni, obratite se
ovlas¢enom servisu za popravku.

Delovi prikazani u ovom uputstvu za upotrebu i odrzavanje su samo indikativni, delovi
koji se isporucuju sa proizvodom mogu se razlikovati od ilustracija.

aOvaj proizvod je namenjen samo za kué¢nu upotrebu.

Specifikacije se mogu promeniti bez prethodne najaveVisefunkcionalni ventil
pricvrscen za elektri¢ni bojler mora biti instaliran na ulazu hladne vode ovog bojlera
(videti sliku 1).

Napomena: Ako vas bojler nije normalan i ne moze se normalno koristiti, molimo vas
da ga rukujete u skladu sa ,metodom kvarova i rukovanja“. Ako imate bilo kakvih
elektri¢nih problema, obratite se specijalnom odeljenju za odrzavanje koje je odredila
kompanija za profesionalno odrzavanje.

Nasi su proizvodi opremljeni ekoloski besprijekornim i zdravstveno
ispravnimneskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u svojoj posljednjoj
fazi trajanja mogu sto jednostavnije rastaviti i reciklirati.

Reciklazom materijala smanjuju se koli¢ine otpada i potreba za proizvodnjom osnovnih
materijala (naprimjer kovine), sto iziskuje puno energije i uzrokuje emisije +stetnih
tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se potrosnja prirodnih izvora bududi da se
otpadni dijelovi od plastike i kovine ponovno vracaju u razlicite proizvodne procese.

Za vise informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za odlaganje
otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.




UGRADNJA

Instalirajte grejac $to je moguce blize mestu potrosnje. Ako instalirate greja¢ u prostoriji sa
kadom ili tusem, morate uzeti u obzir zahteve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, deo
700). Pri¢vrstite ga na zid pomocu dva zidna vijka nominalnog pre¢nika od najmanje 8 mm.
Ako nosivost zida na koji ¢e se grejac instalirati nije dovoljna, zid mora biti odgovarajuce
ojacan. Grejac se moze pric¢vrstiti na zid vertikalno i horizontalno. Da biste olaksali proveru i
zamenu magnezijumske anode, preporucujemo da ostavite dovoljno prostora izmedu vrha
grejaca i plafona. U suprotnom, grejac ¢e morati da se ukloni sa zida za navedenu uslugu.

[loofji
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Slika 3: Ukupne dimenzije

E 7 G
FTG30W-W,G 406 199 207
FTG50W-W,G 406 199 376
FTG80W-W,G 441 199 560
FTG100W-W,G 441 199 720
Prikljuéne i ugradbene mjere bojlera [mm]

Metode instalacije

Napomena: Prilikom instaliranja ovog elektricnog bojlera, obavezno koristite dodatnu
opremu koja se isporucuje sa proizvodom. Ovaj elektri¢cni bojler se ne moze okaciti na
nosac dok se ne potvrdi da je nosac ¢vrst i pouzdan. U suprotnom, elektri¢cni bojler moze
pasti sa zida, sto moze prouzrokovati ostecenje bojlera ili cak ozbiljne nesrece. Prilikom
odredivanja polozaja rupa za zavrtnje, mora se osigurati da postoji razmak od najmanje 0,2
m sa leve i desne strane elektricnog bojlera. Ovo moze biti potrebno tokom odrzavanja
bojlera.




Priprema za ugradnju

(1) Profesionalno osoblje za ugradnju treba pripremiti alate za ugradnju i potrebne mjerne
kvalifikovane instrumente za provjeru.

(2) Provjerite da li je elektri¢ni bojler u dobrom stanju i da li su prilozeni dokumenti i pribor
potpuni.

(3) Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu kako biste razumjeli funkciju, nacin rada, zahtjeve
za ugradnjuinacinugradnje elektricnog bojlera koji treba ugraditi.

(4) Za provjeru napajanja korisnika, mora se koristiti napajanje 220-240 V~/ 50Hz. Elektri¢ni
prikljucak elektricnog bojlera obi¢no treba da koristi posebno strujno kolo, a njegov kapacitet
mora biti veci od 1,5 puta maksimalne vrijednosti struje elektricnog bojlera. Fiksna uticnica
mora biti postavljena na sigurno mjesto gdje ne postoji opasnost od strujnog udara i gdje ne
moze doci do prskanja vode. Odvojena fiksna uti¢nica koju koristi elektri¢ni bojler mora se
pregledati vizuelnim pregledom i posebnim mjernim uredajima (mjerac faze, testna olovka,
mjerac otpora uzemljenja itd.) kako bi se osiguralo da su zica pod naponom i nulta Zica
pravilno postavljene i pouzdano uzemljene. Pazljivo provjerite da li kapacitet brojaca
elektricne energije, Zice i odvojene fiksne uti¢cnice zadovoljava zahtjeve elektricnog bojlera.
Provjerite pritisak vode iz slavine pomocu manometra. Ako je pritisak vode veci od 0,8 MPa,
na ulaznu cijev mora biti ugraden ventil za smanjenje pritiska.

(5) Pomoc¢ korisnicima u izboru polozaja ugradnje elektricnog bojlera: izbjegavajte mjesto
gdje curi zapaljivi plin ili prostor sa jakim korozivnim plinom. |zbjegavajte mjesta gdje jaka
elektricna i magnetna polja djeluju direktno. Izbjegavajte direktnu suncevu svjetlost, kisu i
vjetar. PokusSajte izbjec¢i mjesta sklona vibracijama. Pokus$ajte skratiti duzinu izmedu
elektricnog bojlera i tacke vode kako biste smanjili gubitak toplote cjevovoda. U blizini donjeg
dijela instalacije mora postojati podni odvod sa dovoljnim kapacitetom odvodenja vode kako
bi se izbjegao kvar odvoda. Kako bi se olaksao buducdi popravak, odrzavanje i premjestanje,
potrebno je pronaci odredeni prostor za polozaj ugradnje elektricnog bojlera. Nosivost
montazne povrsine ne smije biti manja od 4 puta od ukupne mase elektricnog bojlera
napunjenog vodom, u suprotnom korisnik trelbba ugraditi potporni nosac ispod elektricnog
bojlera kako bi se osigurala sigurnost.

Postupak ugradnje

(1) Prilozeni pribor se koristi za ugradnju elektricnog bojlera, a profesionalno osoblje za
ugradnju ne smije ga zamijenitiiliizostaviti po volji.

(2) Prilikom ugradnje treba obratiti paznju da se ne osteti sigurnosna garancijska konstrukcija
zgrade.

Nazivni kapacitet (L) 30.4| 43.2| 67.8| 86
Razmak Vertikalno 199 ]

izmedu
rupa (mm) [Horizontalno | 207 | 376 | 560 | 720 |

| (slika4)

Napomena: nije predvidena montaza na pod.
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(3) Cijevi i spojeviinstalirani i povezani od strane korisnika moraju biti u skladu sa relevantnim
drzavnim standardima i moraju biti odobreni ili imenovani od strane proizvodaca bojlera.
Ako se cjevovodu doda jednosmijerni ventil, iza jednosmjernog ventila se mora ugraditi
ekspanzionirezervoar za vodu koji zadovoljava standardnu zapreminu i pritisak.

(4) Odredite polozaj ugradnje elektricnog bojlera, izbjegavajuci armaturu i ugradene cijevi u
zidu, te izbusite dvije rupe srednjeg prec¢nika ¢ 16 mm i dubine 90 mm na ¢vrstom zidu
udarnom busilicom, pri ¢emu dvije rupe moraju biti na istoj horizontalnoj liniji, a razmak
izmedu rupa prikazan je u gornjoj tabeli. Vise od 500 mm prostora mora biti rezervisano
na desnoj strani elektricnog bojlera za odrzavanje.

Elektri€ni bojler Elektriéni bojler Ekspanziozni

Ekspanziozni vijak sa kukom vijak sa kukom

| Zd

ﬁ& Kacenje na zid Kacenje na zid

(Slika 5)

5) Umetnite ekspanzioni vijak sa kukom u otvor, zategnite ga i postavite kuku prema gore.

6) Podignite bojler, poravnajte dvije kvadratne rupe dviju zidnih vjesalica sa kuk ama dvaju
ekspanzionih vijaka sa kukom i provjerite da li su ekspan zioni vijci sa kukom labavi kako
biste bili sigurni da je elektri¢ni bojler ¢vrsto p ostavljen.

(7) Spojite sigurnosni ventil, odvodno crijevo, ventil za mijeSanje vode, cijev za dovod vode
iz slavine i tus sa elektri¢nim bojlerom (postavite brtven i prsten na spoj).

Ulazni spoj za vodu
Kontrolni ventil za
rasterec¢enje

Rucka

Saraf

Jednosmjerni
sigurnosni entil

1zlaz za Ventil za dovod Ulaz za hladnu vodu
toplu vodu vode

MreZasta brtva Prikliugak za
~— Hladna voda Odvodnno crijevo rasterecenje pritiska

(Slika 1) (Slika 7)




Napomene:

Sigurnosni ventil (fabri¢ka originalna identifikacija 0,8 MPa) u priboru mora biti ugraden na ulazni
spoj za vodu (kao sto je prikazano na Sl. 1), a brivena traka mora biti namotana kako bi se osiguralo
brtvljenje. Smjer strelice mora biti u skladu sa smjerom protoka ulazne vode elektricnog bojlera za
ulaz hladne vode (kao $to je prikazano na SI. 3). MreZasta brtva za brtvijenje mora biti instalirana na
ulazu hladne vode sigurnosnog ventila, a odvodno crijevo na izlazu za rastereéenje pritiska
sigurnosnog ventila mora biti instalirano kako bi se odrZao kontinuirani nagib prema dole. Treba ga
instalirati u okruZenju zasticenom od smrzavanja, a zatim spojiti na podzemni odvod, povezati sa
atmosferom i pravilno pricvrstiti kako bi se sprijecile opekotine ispustanjem vruée vode ili pare.
Sigurnosni ventil moZe sprijeciti da pritisak u rezervoaru premasi nazivni pritisak za 0,1 MPa. Ako je
pritisak u rezervoaru previsok, sigurnosni ventil ¢e se automatski otvoriti i ispustiti vodu iz otvora za
oslobadanje pritiska kako bi se oslobodio pritisak.

Cijev za vodu spojena na elektri¢ni bojler mora biti u stanju izdrZati pritisak od 0,8 MPa i temperaturu
vecu od 100 °C, a spoj mora biti omotan brtvenom trakom kako bi se osiguralo brtvijenje.

Tamo gdje se koristi voda, mora se mo¢i nesmetano odvoditi.

Pri normalnoj upotrebi, rucku sigurnosnog ventila (SI. 7) treba redovno otvarati kako bi se uklonilo
taloZenje kalcijum karbonata. Metoda: povucite ru¢ku za praznjenje prema gore u horizontalni
poloZaj (ako je rucka opremijena vijcima, uklonite vijke odvijacem prije izvodenja ove radnje) i
potvrdite da li je sigurnosni ventil blokiran (da li postoji ispustanje vode). Ako je blokiran, obratite se
odjelu za odrZavanje.

(8) Ako korisnici zele visekanalni vodovod, mogu spojiti vodovodnu cijev prema metodi
prikazanoj na Sl. 6.

(9) Nakon sto potvrdite da nazivne vrijednosti brojaca elektri¢ne energije, zica, prekidaca,
uti¢nica i osiguraca u sistemu napajanja zadovoljavaju zahtjeve potrosnje energije ovog
proizvoda, spojite odvojenu uti¢nicu na odgovarajucem polozaju za napajanje elektricnog
bojlera (kao sto je prikazano na slici 8).

Napomena:
Ne stavijajte utiCnicu na mjesto gdje voda lako moZe uéi u nju.

Uti¢nica mora imati pouzdanu Zicu za uzemljenje.

Uti¢nica treba biti suva kako bi se sprijecilo curenje.
Elektri¢nu instalaciju moraju provesti profesionalci.

Elektri¢na utiénica za elektricnu grijalicu vode

Zica za uzemljenje

Uzemljenje

(Slika 8)




Pregled i pustanje u rad

(M Prikljucak i smjer cjevovoda moraju biti odgovarajuci i ni na jednom prikljucku ne smije
biti curenja vode.

(2) Elektricna konfiguracija mora biti sigurna i ispravna, elektri¢ni bojler mora biti
pouzdano uzemljen, a utikac i uti¢nica moraju biti odgovarajudi.

(3) Mehani¢ka veza mora biti ¢vrsta i pouzdana.

(4) Provjerite moguce dijelove kucista koji propustaju testnom olovkom ili multimetrom
kako biste bili sigurni da je elektri¢ni bojler siguran za upotrebu.

(5) Elektri¢ni bojler mora raditi u skladu sa metodom upotrebe u ovom priruc¢niku, a svi
indeksi performansa moraju biti u skladu sa ovim priru¢nikom.

NACINI PRIMJENE

Prvo koristenje

(1) Prilikom prve uporabe grijaca vode ili nakon praznjenja spremnika i ponovne uporabe, spremnik
bojlera mora se prvo napuniti vodom. Metoda je: otvorite ventil za dovod vode, povucite rucicu
ventila za mijesanje vode i okrenite je u smjeru kazaljke na satu prema podrucju visoke
temperature, odnosno pocnite ubrizgavati vodu u unutarnji spremnik. Kada izlaz tople vode izade,
to znadi da je napunjen vodom, zatim okrenite rucicu ventila za mijeSanje vode u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu u podrucje niske temperature i gurnite ga u zatvoreni polozaj (kao $to je
prikazano na slici 9).

Zatvoreno Otvoreno Zona niske temeperature  Zona visoke temperature

(Slika 9)

(2)Umetnite utikac u uti¢nicu kako biste napunili bojler i okrenite regulator za podes$avanje
temperature u smjeru kazaljke na satu u polozaj za pokretanje. U ovom trenutku lampica
indikatora je ukljucena. Ako je priklju¢ni kabal ostecen, treba ga zamijeniti proizvodac ili
njegov odjel za odrzavanje ili neki drugi stru¢njak kako bi izbjegli moguce opasnosti.




Opis rada

1000W 2500W 1500W

Sematski dijagram operativne ploge (Slika 10)

Metoda rada

(1) Podesavanje napajanja:

Pritisnite taster za ukljucivanje na prvi stepen, pokrenite grijacu cijev od 1000 W za
zagrijavanje, a indikatorska lampica prvog stepena ¢e zasvijetliti tokom zagrijavanja.

Pritisnite taster za ukljucivanje na drugi stepen, pokrenite grijacu cijev od 1500 W za
zagrijavanje, a indikatorska lampica drugog stepena ¢e zasvijetliti tokom zagrijavanja.

Istovremeno pritisnite prviidrugi taster za ukljucivanje, pokrenite grijacu cijev od 2500 W
za zagrijavanje, a tokom zagrijavanja svijetli indikatorska lampica prvogidrugog

(2) PodeSavanja temperature:

o> Podesite maksimalnu temperaturu vode za zagrijavanje: regulator za podesavanje
temperature podesite na temperaturu vode za zagrijavanje, oznaka regulatora pokazuje
na nisku do visoke tacke, temperatura zagrijavanja moze biti od niske do visoke u
temperaturnom rasponu normalne temperature - 75 °C (oznaka regulatora u polozaju
"ISKLJUCENO" koja iskljucuje napajanje elektri¢ne toplotne cijevi). Indikatorska lampica
prekidaca za napajanje elektricnog bojlera ¢e zasvijetliti u stanju zagrijavanja. Da biste
dobili vise tople vode, podesite regulator temperature na visoku temperaturu.

Zagrijavanje i izolacija: Uredaj moze automatski regulisati temperaturu, kada temperatura
vode dostigne podesenu maksimalnu temperaturu vode, automatski ¢e se iskljuciti i
zaustaviti zagrijavanje, temperatura vode pada, odredena temperatura ¢e se automatski
aktivirati i pocece ponovo zagrijavanje vode i taj postupak se ponavlja. Indikatorska
lampica "Tastera za ukljucivanje" svijetli tokom zagrijavanja. Indikator tastera za
ukljucivanje je isklju¢en tokom odrzavanja toplote. Savjet: Moze se koristiti topla voda u
uslovima zagrijavanja i odrzavanja.

(3) Prekid grijanja:

Kada je regulator za pode$avanje temperature u polozaju "ISKLJUCENO" ili su
istovremeno iskljuceni tasteri za prvi i drugi stepen zagrijavanja, bojler se moze iskljuciti i
zagrijavanje se moze zaustaviti.




DRENAZA | CISCENJE

1. Iskljucite napajanje i zatvorite ventil za dovod vode prije ispustanja otpadnih voda.

. Elektri¢ni bojler mozete isprazniti i ocCistiti slede¢im metodam a:
Iskljucite napajanje i zatvorite ventil za dovod vode;
Uklonite cijev za vodu povezanu sa ulazom i izlazom vode;
Spojite cijev za vodu povezanu sa ulazom vode na izlaz vode;
Uklonite sigurnosni ventil i otvorite ventil za dovod vode radi ¢is¢enja;
Uklonite cijev za vodu povezanu sa izlazom vode kako biste je sami ispraznili.

. Nakon praznjenja i ¢is¢enja, ponovo instalirajte izlaznu cijev za vodu i spojnu cijev.

.Da biste ocistili vanjsku stranu bojlera, njezno ga obrisite vlaznom krpom umocenom u malu
koli¢cinu neutralnog sredstva za cis¢enje (nemojte koristitibenzinili druge rastvarace), obrisite
ga Cistom vodom i osusite suvom krpom kako bi elektri¢ni bojler ostao suh.

5. Kada protok vode u tusu nije dobar, to moze biti uzrokovano njegovim unutrasnjim
zacepljenjem. Uklonite tus kako biste ocistili zacepljenje.

ODRZAVANJE

Kako bi se produzio radni vijek i osiguralo da bojler uvijek radi sa visokom efikasnoS¢u,
profesionalci mogu odrzavati elektriéni bojler prema slede¢im metodama:

1. Redovno distite grijace elemente (u skladu sa lokalnim kvalitetom vode) i uklanjajte
kamenac koji se zalijepio za grijac¢i element; U podrucjima sa velikom koli¢inom kamenca,
korisnici mogu sami instalirati uredaje protiv kamenca na prednjem kraju ulazne (rashladne)
cijevi.

2. Redovno provjeravajte magnezijumsku Sipku postavljenu na grija¢ i element (prema
lokalnom kvalitetu vode). Ako je radni vijek istekao, zamijenite je na vrijeme.




KVAROVI | RIJESENJA

Kvarovi Razlozi

Sistem za snabdijevanje vodom
je iskljucen ili je pritisak
Nema vode iz izlaza tople vode vode prenizak
Ulazni ventil nije otvoren ili
ventil za mijeSanje vode ne radi

Nestanak struje ili
Izlazna voda je hladna iskljucen polozaj prekidaca
(indikator grieanja je Iskljucen)

Kvar unutarnjeg kruga

Kvar termostata

Kvar grejaceg elementa

Izlazna voda je hladna
(indikator zagrejavnja je ukljuc¢en)
Kvar ventila za mesanje vode

Kvar unutarnjeg kruga

DIJAGRAM OZICENJA

Vreme zagrejavanja je prekratko

Rjesenja
Proverite vodoopskrbni sustav

Otvorite ventil za dovod vode ili
zameniteventil za mesanje vode

Proverite dovod struje

Obratite se centru
za brigu o kupcima

Obratite se centru
za brigu o kupcima

Povisite temperaturu grijanj

Nastavite sa zagrejavanjem

Obratite se centru
za brigu o kupcima

Obratite se centru
za brigu o kupcima

Regulator

Prekida¢ napajanj

temperature

T

Smeda
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TECHNICAL PROPERTIES
OF THE APPLIANCE

MODEL FTG30W-EW/EG FTGS0W-EW/EG FTG80W-EW/EG FTG100W-EW/EG

Deklarirani profil opterecenja $ M M M

Klasa energetske efikasnosti” € & C C
Energetska efikasnost grejanja vode (nwh)” 21 362 361 36
Godi$nja potro3nja elektricne energije"” 575 1419 1423 1426
Podesavanje temperature termostata Mechanical Mechanical Mechanical Mechanical
Vrsta elektricnog grejaca vode Pressurized

Vrednost SMART

Zapremnina

NAMJENA

Vodoravna montaZa na zid

PRIKLJUCNE DIMENZIJA

Prosecna debelina izolacije 18 18 18 18
Priklju¢ci na vodovodnu mrezu G172 G1/2 G1/2 G1/2
Neto/bruto masa/s vodom kg 16.8/19.2/46.8 20.8/24,1/64.1 28.7/32.4/96.5 335/37.9/1195
TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Radni tlak MPa (bar) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0)
Min. jacina zvuka dB(A) 15 15

Moguénost podesavanja temperature do 75 °C + +

SignalnA LAMPICA - prikaz delovanja grejaca + +

Stepen zastite

ELEKTRICNE KARAKTERISTIKE

nazivna snaga 2500 2500 2500 2500
Napon 220-240 220-240 220-240 220-240
Nazivna struja 109 109 109 109
FUNKCIONALNE KARAKTERISTIKE

Gubici topline na 65 °C? KWh/24

Vreme zagrejavanja od 10 do 65 °C 48min 1h 15min 1h 55min 2h 27min
TRANSPORTNI PODACI

Dimenzije ambalaze 665x 328x 555 839 328x 555 1030x 348x 595 1218x 348x595

M Uredba komisije EU 812/2013 ; EN 50440 ,
@ Mjereno pri temperaturi okoline od 20°C i temperaturi vode u grijaéu od 65°C (standard SIST EN 60379:2005).

Korisnicki priruénik takoder mozete pronaci na na$oj web stranici http://www.gorenje.com.




Postovani kupci! Hvala vam na poverenju koje ste nam ukazali
kupovinom naseg proizvoda.

MOLIMO VAS DA PRE INSTALACIJE | PRVE UPOTREBE PAZLJIVO
PROCITATE UPUTSTVO ZA MONTAZU, UPOTREBU | ODRZAVANJE
ELEKTRICNOG BOJLERA.

Grejac je proizveden u skladu sa vazecim standardima i zvanic¢no je testiran i dobio je
sertifikat o bezbednosti i sertifikat o elektromagnetnoj kompatibilnosti. Njegove osnovne
tehnicke karakteristike navedene su na natpisnoj plocici pri¢vrs¢enoj na dnu grejaca pored
priklju¢nih cevi. Grejac¢ sme prikljuciti na vodovodnu i elektricnu mrezu samo kvalifikovano
lice. Bilo kakve radove na njegovoj unutrasnjosti u svrhu popravke, uklanjanja kamenca i
provere ili zamene zastitne anode od korozije sme obavljati samo ovlasc¢eni servisni centar

SADRZAJ

Prije ugradnje elektricnog bojlera provjerite da li je uzemljenje uti¢nice pouzdano. U
suprotnom, elektri¢ni bojler se ne smije ugraditi ni koristiti. Ne koristite nikakve produzne
kablove.

Nepravilna ugradnja i upotreba ovog elektricnog bojlera moze dovesti do ozbiljnih povreda
i oStecenja imovine.
Elektricni Mrezasta Sigurnosni Odvodno Ekspanzioni  Uputstvo za

iy bojler brtva ventil crijevo vijak sa kukom  upotrebu

Koli¢ina 1 2

UPOZORENJA

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili bez iskustva i znanja,
osim ako nisu pod nadzorom ili im nije dato uputstvo u vezi sa koris¢enjem uredaja od
strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

e Deca ne smeju da se igraju uredajem.
0 Cisc¢enje i odrzavanje uredaja ne smeju obavljati deca bez nadzora.

Instalacija mora biti izvrsena u skladu sa vazedim propisima i uputstvima proizvodaca.
Mora je izvrsiti kvalifikovani instalater.

e Za zatvoreni sistem prikljucka pod pritiskom, obavezno je instalirati sigurnosni ventil
nominalnog pritiska od 0,8 MPa (8 bara), na dovodnoj cevi bojlera (videti natpisnu
plocicu), koji sprecava povecanje pritiska u bojleru za vise od 0,1 MPa (1 bar) iznad
nominalnog pritiska.

e |zlaz sigurnosnog ventila mora biti postavljen nadole i na mestu gde se nec¢e smrznuti.




Voda moze kapljati iz otvora za odvod sigurnosnog ventila, pa otvor za odvod mora
biti otvoren za atmosferski pritisak.

Da bi sigurnosni ventil pravilno funkcionisao, treba vrsiti periodi¢ne provere uklanjanja
kamenca i provere da li je sigurnosni ventil blokiran.

eNije dozvoljeno postavljanje zapornog ventila izmedu bojlera i sigurnosnog ventila, jer
bi to onemogucilo zastitu bojlera od pritiska!

ePre povezivanja na elektricnu instalaciju, obavezno je prvo napuniti bojler vodom!

Bojler je zasticen dodatnim termickim osiguracem u slucaju kvara radnog termostata.
U slucaju kvara termostata, u skladu sa bezbednosnim standardima, voda u bojleru
moze dostic¢i temperaturu do 93°C. Prilikom postavljanja vodovoda, obavezno je
uzeti u obzir ¢injenicu da su moguca gore navedena temperaturna preopterecenja.

Ako iskljucite bojler sa elektricne mreze, morate ispustiti vodu zbog rizika od
smrzavanja.

Molimo vas: ne popravljajte sami eventualne kvarove na bojleru, ve¢ o tome obavestite
najblizi ovlasceni servis.

Pre instaliranja ovog bojlera, proverite da li je uzemljenje utic¢nice pouzdano uzemljeno.
U suprotnom, elektri¢ni bojler se ne moze instalirati i koristiti.

GNe koristite produzne kablove.

Nepravilna instalacija i upotreba ovog elektricnog bojlera moze dovesti do ozbiljnih
povreda i materijalne Stete.

Uti¢nica mora biti pouzdano uzemljena. Nazivna struja uticnice ne sme biti manja od
16 A. Uti¢nica i utika¢ moraju biti suvi kako bi se sprecilo curenje elektri¢ne struje.

Ulazni spoj za vodu
Kontrolni ventil za
rasterec¢enje

Rucka

Saraf

Jednosmjerni
sigurnosni entil

\zlaz za Ventil za dovod Ulaz za hladnu vodu

toplu vodu vode

MreZasta brtva Prikliugak za
~— Hladna voda Odvodnno crijevo rasterecenje pritiska

(Slika 1) (Slika 2)




Zid na koji je instaliran elektri¢ni bojler mora biti u stanju da izdrzi dvostruko vece
opterecenje od bojlera kada je potpuno napunjen vodom, bez deformacije ili pucanja.
U suprotnom, moraju se preduzeti druge mere ojacanja.

Prilikom prve upotrebe bojlera (ili prve upotrebe nakon odrzavanja), bojler se ne sme
ukljuciti dok se potpuno ne napuni vodom. Prilikom punjenja vodom, barem jedan od
izlaznih ventila na izlazu bojlera mora biti otvoren da bi se ispustio vazduh. Ovaj ventil
se moze zatvoriti nakon sto se bojler potpuno napuni vodom.

Tokom zagrevanja, voda moze kapljati iz otvora za rasterecenje pritiska
visefunkcionalnog ventila. To je normalno. Ukoliko dode do velikog curenja vode,
obratite se ovlas¢enom servisnom centru radi popravke. Ovaj otvor za rasterecenje
pritiska ne sme biti blokiran ni pod kojim uslovima; u suprotnom, bojler moze biti
ostecen, cak iizazvati nesrecu.

GOdvodna cev povezana sa otvorom za rasterecenje pritiska mora biti nagnuta nadole.
Posto temperatura vode unutar bojlera moze dostic¢i i do 75°C, vru¢a voda ne sme
doci u kontakt sa telom prilikom prve upotrebe. Podesite temperaturu vode na

odgovarajucu temperaturu kako biste izbegli opekotine.

Odvrnite navojni zavrtanj na visefunkcionalnom sigurnosnom ventilu i podignite rucicu
za ispustanje nagore (videti sliku 2) da biste ispustili vodu iz unutrasnjeg rezervoara.

GAko je fleksibilni kabl za napajanje ostecen, kvalifikovano osoblje za odrzavanje mora
odabrati i zameniti poseban kabl za napajanje koji je isporucio proizvodac.

Ako su bilo koji delovi ili komponente ovog elektricnog bojlera osteceni, obratite se
ovlas¢enom servisu za popravku.

Delovi prikazani u ovom uputstvu za upotrebu i odrzavanje su samo indikativni, delovi
koji se isporucuju sa proizvodom mogu se razlikovati od ilustracija.

eOvaj proizvod je namenjen samo za ku¢nu upotrebu.

Specifikacije se mogu promeniti bez prethodne najave.Visefunkcionalni ventil
pricvrscen za elektri¢ni bojler mora biti instaliran na ulazu hladne vode ovog bojlera
(videti sliku 1.

Napomena: Ako vas bojler nije normalan i ne moze se normalno koristiti, molimo vas
da ga rukujete u skladu sa ,metodom kvarova i rukovanja“. Ako imate bilo kakvih
elektri¢nih problema, obratite se specijalnom odeljenju za odrzavanje koje je odredila
kompanija za profesionalno odrzavanje.

Nasi su proizvodi opremljeni ekoloski besprijekornim i zdravstveno
ispravnimneskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u svojoj posljednjoj
fazi trajanja mogu sto jednostavnije rastaviti i reciklirati.

Reciklazom materijala smanjuju se koli¢ine otpada i potreba za proizvodnjom osnovnih
materijala (naprimjer kovine), sto iziskuje puno energije i uzrokuje emisije +stetnih
tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se potrosnja prirodnih izvora buduci da se
otpadni dijelovi od plastike i kovine ponovno vracaju u razlicite proizvodne procese.

Za vise informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za odlaganje
otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.




UGRADNJA

Instalirajte grejac $to je moguce blize mestu potrosnje. Ako instalirate greja¢ u prostoriji sa
kadom ili tusem, morate uzeti u obzir zahteve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, deo
700). Pri¢vrstite ga na zid pomocu dva zidna vijka nominalnog pre¢nika od najmanje 8 mm.
Ako nosivost zida na koji ¢e se grejac instalirati nije dovoljna, zid mora biti odgovarajuce
ojacan. Grejac se moze pric¢vrstiti na zid vertikalno i horizontalno. Da biste olaksali proveru i
zamenu magnezijumske anode, preporucujemo da ostavite dovoljno prostora izmedu vrha
grejaca i plafona. U suprotnom, grejac ¢e morati da se ukloni sa zida za navedenu uslugu.
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Slika 3: Ukupne dimenzije

E 7 G
FTG30W-W,G 406 199 207
FTG50W-W,G 406 199 376
FTG80W-W,G 441 199 560
FTG100W-W,G 441 199 720
Prikljuéne i ugradbene mjere bojlera [mm]

Metode instalacije

Napomena: Prilikom instaliranja ovog elektricnog bojlera, obavezno koristite dodatnu
opremu koja se isporucuje sa proizvodom. Ovaj elektri¢cni bojler se ne moze okaciti na
nosac dok se ne potvrdi da je nosac ¢vrst i pouzdan. U suprotnom, elektri¢cni bojler moze
pasti sa zida, sto moze prouzrokovati ostecenje bojlera ili cak ozbiljne nesrece. Prilikom
odredivanja polozaja rupa za zavrtnje, mora se osigurati da postoji razmak od najmanje 0,2
m sa leve i desne strane elektricnog bojlera. Ovo moze biti potrebno tokom odrzavanja
bojlera.




Priprema za ugradnju

(1) Profesionalno osoblje za ugradnju treba pripremiti alate za ugradnju i potrebne mjerne
kvalifikovane instrumente za provjeru.

(2) Provijerite da li je elektri¢ni bojler u dobrom stanju i da li su prilozeni dokumenti i pribor
potpuni.

(3) Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu kako biste razumijeli funkciju, nac¢in rada, zahtjeve
za ugradnjuinacinugradnje elektricnog bojlera koji treba ugraditi.

(4) Za provjeru napajanja korisnika, mora se koristiti napajanje 220-240 V-~ /50Hz. Elektri¢ni
prikljucak elektricnog bojlera obi¢no treba da koristi posebno strujno kolo, a njegov kapacitet
mora biti veci od 1,5 puta maksimalne vrijednosti struje elektricnog bojlera. Fiksna uti¢nica
mora biti postavljena na sigurno mjesto gdje ne postoji opasnost od strujnog udara i gdje ne
moze doci do prskanja vode. Odvojena fiksna uti¢nica koju koristi elektri¢ni bojler mora se
pregledati vizuelnim pregledom i posebnim mjernim uredajima (mjerac faze, testna olovka,
mijerac¢ otpora uzemljenja itd.) kako bi se osiguralo da su zica pod naponom i nulta Zica
pravilno postavljene i pouzdano uzemljene. Pazljivo provjerite da li kapacitet brojaca
elektricne energije, Zice i odvojene fiksne uti¢nice zadovoljava zahtjeve elektricnog bojlera.
Provjerite pritisak vode iz slavine pomocu manometra. Ako je pritisak vode veci od 0,8 MPa,
na ulaznu cijev mora biti ugraden ventil za smanjenje pritiska.

(5) Pomoc¢ korisnicima u izboru polozaja ugradnje elektricnog bojlera: izbjegavajte mjesto
gdje curi zapaljivi plin ili prostor sa jakim korozivnim plinom. Izbjegavajte mjesta gdje jaka
elektricna i magnetna polja djeluju direktno. Izbjegavajte direktnu suncevu svjetlost, kisu i
vjetar. Pokusajte izbjec¢i mjesta sklona vibracijama. Pokusajte skratiti duzinu izmedu
elektricnog bojlera i tacke vode kako biste smanijili gubitak toplote cjevovoda. U blizini donjeg
dijela instalacije mora postojati podni odvod sa dovoljnim kapacitetom odvodenja vode kako
bi se izbjegao kvar odvoda. Kako bi se olaksao buduci popravak, odrzavanje i premjestanje,
potrebno je pronaci odredeni prostor za polozaj ugradnje elektricnog bojlera. Nosivost
montazne povrsine ne smije biti manja od 4 puta od ukupne mase elektricnog bojlera
napunjenog vodom, u suprotnom korisnik trelba ugraditi potporni nosac ispod elektricnog
bojlera kako bise osigurala sigurnost.

Postupak ugradnje

(1) Prilozeni pribor se koristi za ugradnju elektri¢nog bojlera, a profesionalno osoblje za
ugradnju ne smije ga zamijenitiili izostaviti po volji.
(2) Prilikom ugradnje treba obratiti paznju da se ne osteti sigurnosna garancijska konstrukcija
zgrade.
Nazivni kapacitet (L) 30.4| 43.2| 67.8| 86
Razmak Vertikalno 199 ]

izmedu
rupa (mm) |Horizontalno| 207 | 376 | 560 | 720 |

| (slika4)

Napomena: nije predvidena montaza na pod.
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(3) Cijevi i spojeviinstalirani i povezani od strane korisnika moraju biti u skladu sa relevantnim
drzavnim standardima i moraju biti odobreni ili imenovani od strane proizvodaca bojlera.
Ako se cjevovodu doda jednosmijerni ventil, iza jednosmjernog ventila se mora ugraditi
ekspanzionirezervoar za vodu koji zadovoljava standardnu zapreminu i pritisak.

(4) Odredite polozaj ugradnje elektricnog bojlera, izbjegavajuci armaturu i ugradene cijevi u
zidu, te izbusite dvije rupe srednjeg prec¢nika ¢ 16 mm i dubine 90 mm na ¢vrstom zidu
udarnom busilicom, pri ¢emu dvije rupe moraju biti na istoj horizontalnoj liniji, a razmak
izmedu rupa prikazan je u gornjoj tabeli. Vise od 500 mm prostora mora biti rezervisano
na desnoj strani elektricnog bojlera za odrzavanje.

Elektri€ni bojler Elektriéni bojler Ekspanziozni

Ekspanziozni vijak sa kukom vijak sa kukom

| Zd

ﬁ& Kacenje na zid Kacenje na zid

(Slika 5)

5) Umetnite ekspanzioni vijak sa kukom u otvor, zategnite ga i postavite kuku prema gore.

6) Podignite bojler, poravnajte dvije kvadratne rupe dviju zidnih vjesalica sa kuk ama dvaju
ekspanzionih vijaka sa kukom i provjerite da li su ekspan zioni vijci sa kukom labavi kako
biste bili sigurni da je elektri¢ni bojler ¢vrsto p ostavljen.

(7) Spojite sigurnosni ventil, odvodno crijevo, ventil za mijeSanje vode, cijev za dovod vode
iz slavine i tus sa elektri¢nim bojlerom (postavite brtven i prsten na spoj).

Ulazni spoj za vodu
Kontrolni ventil za
rasterec¢enje

Rucka

Saraf

Jednosmjerni
sigurnosni entil

1zlaz za Ventil za dovod Ulaz za hladnu vodu
toplu vodu vode

MreZasta brtva Prikliugak za
~— Hladna voda Odvodnno crijevo rasterecenje pritiska

(Slika 1) (Slika 7)




Napomene:

Sigurnosni ventil (fabri¢ka originalna identifikacija 0,8 MPa) u priboru mora biti ugraden na ulazni
spoj za vodu (kao sto je prikazano na Sl. 1), a brivena traka mora biti namotana kako bi se osiguralo
brtvljenje. Smjer strelice mora biti u skladu sa smjerom protoka ulazne vode elektricnog bojlera za
ulaz hladne vode (kao $to je prikazano na SI. 3). MreZasta brtva za brtvijenje mora biti instalirana na
ulazu hladne vode sigurnosnog ventila, a odvodno crijevo na izlazu za rastereéenje pritiska
sigurnosnog ventila mora biti instalirano kako bi se odrZao kontinuirani nagib prema dole. Treba ga
instalirati u okruZenju zasticenom od smrzavanja, a zatim spojiti na podzemni odvod, povezati sa
atmosferom i pravilno pricvrstiti kako bi se sprijecile opekotine ispustanjem vruée vode ili pare.
Sigurnosni ventil moZe sprijeciti da pritisak u rezervoaru premasi nazivni pritisak za 0,1 MPa. Ako je
pritisak u rezervoaru previsok, sigurnosni ventil ¢e se automatski otvoriti i ispustiti vodu iz otvora za
oslobadanje pritiska kako bi se oslobodio pritisak.

Cijev za vodu spojena na elektri¢ni bojler mora biti u stanju izdrZati pritisak od 0,8 MPa i temperaturu
vecu od 100 °C, a spoj mora biti omotan brtvenom trakom kako bi se osiguralo brtvijenje.

Tamo gdje se koristi voda, mora se mo¢i nesmetano odvoditi.

Pri normalnoj upotrebi, rucku sigurnosnog ventila (SI. 7) treba redovno otvarati kako bi se uklonilo
taloZenje kalcijum karbonata. Metoda: povucite ru¢ku za praznjenje prema gore u horizontalni
poloZaj (ako je rucka opremijena vijcima, uklonite vijke odvijacem prije izvodenja ove radnje) i
potvrdite da li je sigurnosni ventil blokiran (da li postoji ispustanje vode). Ako je blokiran, obratite se
odjelu za odrZavanje.

(8) Ako korisnici zele visekanalni vodovod, mogu spojiti vodovodnu cijev prema metodi
prikazanoj na Sl. 6.

(9) Nakon sto potvrdite da nazivne vrijednosti brojaca elektri¢ne energije, zica, prekidaca,
uti¢nica i osiguraca u sistemu napajanja zadovoljavaju zahtjeve potrosnje energije ovog
proizvoda, spojite odvojenu uti¢nicu na odgovarajucem polozaju za napajanje elektricnog
bojlera (kao sto je prikazano na slici 8).

Napomena:
Ne stavijajte utiCnicu na mjesto gdje voda lako moZe uéi u nju.

Uti¢nica mora imati pouzdanu Zicu za uzemljenje.

Uti¢nica treba biti suva kako bi se sprijecilo curenje.
Elektri¢nu instalaciju moraju provesti profesionalci.

Elektri¢na utiénica za elektricnu grijalicu vode

Zica za uzemljenje

Uzemljenje

(Slika 8)




Pregled i pustanje u rad

(M Prikljucak i smjer cjevovoda moraju biti odgovarajuci i ni na jednom prikljucku ne smije
biti curenja vode.

(2) Elektricna konfiguracija mora biti sigurna i ispravna, elektri¢ni bojler mora biti
pouzdano uzemljen, a utikac i uti¢nica moraju biti odgovarajudi.

(3) Mehani¢ka veza mora biti ¢vrsta i pouzdana.

(4) Provjerite moguce dijelove kucista koji propustaju testnom olovkom ili multimetrom
kako biste bili sigurni da je elektri¢ni bojler siguran za upotrebu.

(5) Elektri¢ni bojler mora raditi u skladu sa metodom upotrebe u ovom priruc¢niku, a svi
indeksi performansa moraju biti u skladu sa ovim priru¢nikom.

NACINI PRIMJENE

Prvo koristenje

(1) Prilikom prve uporabe grijaca vode ili nakon praznjenja spremnika i ponovne uporabe, spremnik
bojlera mora se prvo napuniti vodom. Metoda je: otvorite ventil za dovod vode, povucite rucicu
ventila za mijesanje vode i okrenite je u smjeru kazaljke na satu prema podrucju visoke
temperature, odnosno pocnite ubrizgavati vodu u unutarnji spremnik. Kada izlaz tople vode izade,
to znadi da je napunjen vodom, zatim okrenite rucicu ventila za mijeSanje vode u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu u podrucje niske temperature i gurnite ga u zatvoreni polozaj (kao $to je
prikazano na slici 9).

Zatvoreno Otvoreno Zona niske temeperature  Zona visoke temperature

(Slika 9)

(2)Umetnite utikac u uti¢nicu kako biste napunili bojler i okrenite regulator za podes$avanje
temperature u smjeru kazaljke na satu u polozaj za pokretanje. U ovom trenutku lampica
indikatora je ukljucena. Ako je priklju¢ni kabal ostecen, treba ga zamijeniti proizvodac ili
njegov odjel za odrzavanje ili neki drugi stru¢njak kako bi izbjegli moguce opasnosti.




Opis rada

1000W 2500W 1500W

Sematski dijagram operativne ploge (Slika 10)

Metoda rada

(1) Podesavanje napajanja:

Pritisnite taster za ukljucivanje na prvi stepen, pokrenite grijacu cijev od 1000 W za
zagrijavanje, a indikatorska lampica prvog stepena ¢e zasvijetliti tokom zagrijavanja.

Pritisnite taster za ukljucivanje na drugi stepen, pokrenite grijacu cijev od 1500 W za
zagrijavanje, a indikatorska lampica drugog stepena ¢e zasvijetliti tokom zagrijavanja.

Istovremeno pritisnite prviidrugi taster za ukljucivanje, pokrenite grijacu cijev od 2500 W
za zagrijavanje, a tokom zagrijavanja svijetli indikatorska lampica prvogidrugog

(2) PodeSavanja temperature:

> Podesite maksimalnu temperaturu vode za zagrijavanje: regulator za pode$avanje
temperature podesite na temperaturu vode za zagrijavanje, oznaka regulatora pokazuje
na nisku do visoke tacke, temperatura zagrijavanja moze biti od niske do visoke u
temperaturnom rasponu normalne temperature - 75 °C (oznaka regulatora u polozaju
"ISKLJUCENO" koja isklju¢uje napajanje elektricne toplotne cijevi). Indikatorska lampica
prekidaca za napajanje elektricnog bojlera ¢e zasvijetliti u stanju zagrijavanja. Da biste
dobili vise tople vode, podesite regulator temperature na visoku temperaturu.

Zagrijavanje i izolacija: Uredaj moze automatski regulisati temperaturu, kada temperatura
vode dostigne podesenu maksimalnu temperaturu vode, automatski ¢e se iskljuciti i
zaustaviti zagrijavanje, temperatura vode pada, odredena temperatura c¢e se automatski
aktivirati i pocece ponovo zagrijavanje vode i taj postupak se ponavlja. Indikatorska
lampica "Tastera za ukljuCivanje” svijetli tokom zagrijavanja. Indikator tastera za
ukljucivanje je iskljucen tokom odrzavanja toplote. Savjet: Moze se koristiti topla voda u
uslovima zagrijavanja i odrzavanja.

(3) Prekid grijanja:
Kada je regulator za pode$avanje temperature u polozaju "ISKLJUCENO" ili su
istovremeno isklju¢eni tasteri za prvi i drugi stepen zagrijavanja, bojler se moze iskljuciti i
zagrijavanje se moze zaustaviti.




DRENAZA | CISCENJE

1. Iskljucite napajanje i zatvorite ventil za dovod vode prije ispustanja otpadnih voda.

. Elektri¢ni bojler mozete isprazniti i ocCistiti slede¢im metodam a:
Iskljucite napajanje i zatvorite ventil za dovod vode;
Uklonite cijev za vodu povezanu sa ulazom i izlazom vode;
Spojite cijev za vodu povezanu sa ulazom vode na izlaz vode;
Uklonite sigurnosni ventil i otvorite ventil za dovod vode radi ¢is¢enja;
Uklonite cijev za vodu povezanu sa izlazom vode kako biste je sami ispraznili.

. Nakon praznjenja i ¢is¢enja, ponovo instalirajte izlaznu cijev za vodu i spojnu cijev.

.Da biste ocistili vanjsku stranu bojlera, njezno ga obrisite vlaznom krpom umocenom u malu
koli¢cinu neutralnog sredstva za cis¢enje (nemojte koristitibenzinili druge rastvarace), obrisite
ga Cistom vodom i osusite suvom krpom kako bi elektri¢ni bojler ostao suh.

5. Kada protok vode u tusu nije dobar, to moze biti uzrokovano njegovim unutrasnjim
zacepljenjem. Uklonite tus kako biste ocistili zacepljenje.

ODRZAVANJE

Kako bi se produzio radni vijek i osiguralo da bojler uvijek radi sa visokom efikasnoS¢u,
profesionalci mogu odrzavati elektriéni bojler prema slede¢im metodama:

1. Redovno distite grijace elemente (u skladu sa lokalnim kvalitetom vode) i uklanjajte
kamenac koji se zalijepio za grijac¢i element; U podrucjima sa velikom koli¢inom kamenca,
korisnici mogu sami instalirati uredaje protiv kamenca na prednjem kraju ulazne (rashladne)
cijevi.

2. Redovno provjeravajte magnezijumsku Sipku postavljenu na grija¢ i element (prema
lokalnom kvalitetu vode). Ako je radni vijek istekao, zamijenite je na vrijeme.




KVAROVI | RIJESENJA

Kvarovi Razlozi

Sistem za snabdijevanje vodom
je iskljucen ili je pritisak
Nema vode iz izlaza tople vode vode prenizak
Ulazni ventil nije otvoren ili
ventil za mijeSanje vode ne radi

Nestanak struje ili
Izlazna voda je hladna iskljucen polozaj prekidaca
(indikator grieanja je Iskljucen)

Kvar unutarnjeg kruga

Kvar termostata
Kvar grejaceg elementa

ke veek @ ikehie Vreme zagrejavanja je prekratko
(indikator zagrejavnja je ukljucen)

Kvar ventila za mesanje vode

Kvar unutarnjeg kruga

DIJAGRAM OZICENJA

Rjesenja
Proverite vodoopskrbni sustav

Otvorite ventil za dovod vode ili
zameniteventil za mesanje vode

Proverite dovod struje

Obratite se centru
za brigu o kupcima

Obratite se centru
za brigu o kupcima

Povisite temperaturu grijanj

Nastavite sa zagrejavanjem

Obratite se centru
za brigu o kupcima

Obratite se centru
za brigu o kupcima

Regulator

Prekida¢ napajanj

temperature

T

Smeda

Br

Zuta/Zelena

Utika¢ od 16A Termicki

@ 16 Ul Bugeon]

|
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Grejaci element
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TECHNICAL PROPERTIES
OF THE APPLIANCE

MODEL FTG30W-EW/EG FTGS0W-EW/EG FTG80W-EW/EG FTG100W-EW/EG

Deklarirani profil opterecenja $ M M M

Klasa energetske efikasnosti € G C C
Energetska efikasnost grejanja vode (nwh)"” 21 362 361 36
Godi$nja potro3nja elektricne energije"” 575 1419 1423 1426
Podesavanje temperature termostata Mechanical Mechanical Mechanical Mechanical
Vrsta elektricnog grejaca vode Pressurized

Vrednost SMART

Zapremnina

NAMJENA

Vodoravna montaZa na zid

PRIKLJUCNE DIMENZIJA

Prosecna debelina izolacije 18 18 18 18
Priklju¢ci na vodovodnu mrezu G172 G1/2 G1/2 G1/2
Neto/bruto masa/s vodom kg 16.8/19.2/46.8 20.8/24,1/64.1 28.7/32.4/96.5 335/37.9/1195
TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Radni tlak MPa (bar) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0) 0,80 (8.0)
Min. jacina zvuka dB(A) 15 15 15
Moguénost podesavanja temperature do 75 °C + + +

SignalnA LAMPICA - prikaz delovanja grejaca + + +

Stepen zastite

ELEKTRICNE KARAKTERISTIKE

nazivna snaga 2500 2500 2500 2500
Napon 220-240 220-240 220-240 220-240
Nazivna struja 109 109 109 109
FUNKCIONALNE KARAKTERISTIKE

Gubici topline na 65 °C? KWh/24

Vreme zagrejavanja od 10 do 65 °C 48min 1h 15min 1h 55min 2h 27min
TRANSPORTNI PODACI

Dimenzije ambalaze 665x 328x 555 839 328x 555 1030x 348x 595 1218x 348x595

M Uredba komisije EU 812/2013 ; EN 50440 ,
@ Mjereno pri temperaturi okoline od 20°C i temperaturi vode u grijaéu od 65°C (standard SIST EN 60379:2005).

Korisnicki priruénik takoder mozete pronaci na na$oj web stranici http://www.gorenje.com.




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Gorenje, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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